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Huszonot esztendé az angol-olasz
viszonyban

Luigi Luzzati, a haboru elétti Olaszorszdgnak legtehetségesebb
a legtekintélyesebb politikusa volt. Kiilonosen Anglidban volt Luz-
zati tekintély, mert az angolok nagyon 6l ismerték azokat az olasz
gazdasigi viszonyokat, amelyeket Luzzatinak rendbe kellett hozni.
Errél a Luzzatirél a mai Olaszorszig koriilbeliil miar megfeledke-
zett, pedig éppen most érdemes visszagondolni Luigi Luzzatira,
aki huszonét esztendbvel ezelitt az olasz afrikai térhoditisok elsé
prébalkozasai utin a Corriera della Seriban egész nagy cikksoro-
zatban védelmezte az angol feliogdssal szemben az olasz politikit.
Ennek a védelemnek kiindulé pontia az volt, hogy Olaszorszig
soha nem akar Anglidnak vetélytirsa lenni és Olaszorszdgot kiilono-
sen fdidalmasan érinti, hogy angol tudomanyos intézetek. angol uj-
sdgok kritizalidk az olasz viszonyokat, gvanusitidk az olasz gyar-
matositd torekvéseket és korrupciéval vidolidk az olasz kozéletet.
Luzzati az eurdpai hirii politikus. a volt miniszterelnok ezekben a
cikkekben szinte konyorogve kér igazsizot Angliatél és valamennyi
irdsdnak az a végsd, sohajtisszerii kérés a befejezése, hogy Anglia
ne gyvanakodjék Olaszorszéigra, ne higyje azt, hogy Olaszorszig
clfelejti Anglia j6téteményeit és Olaszorszag valaha szembefordul-
na az angol ¢rdekekkel.

Huszonot esztendével ezeldtt Luigi Luzzati még igy irt: »Az
angol-szasz vilig a félvilag, a fsldkerekség felét tartiak birtokuk-
ban az angol-szisz nemzetek &s ezért kell védekezni a vadak ellen,
czért kell iires szavakkal szemben ténycket és bizonvitékokat fel-
hozni. Szomoruan végezziik el ezt a kotelességet, amelyre a haza-
szeretet kényszerit, mert arra gondohuink, hogy az ellen az Anglia
cllen kell védekeni, amely John Russelt, William Gladstonet és
annyi mas fenkdlt szellemet adott, annyi mis nagy embert. aki 6rom-
mel kdszontotte az olasz feltimadast, Ha ezek még éInének. hibain-
kat ¢s tévedéscinket, a sulyos neliézségeket, amelveket lekiizdit-
tink, 8sszehasonlitanik mds allamok hibdival, amclyek gogiikben
csalhatatlannak tartidk magukat. Egy kis joakaratot szerctnénk
litni a birdlokndl, mert amint vetnek, vey fognak hiladatossigot,
vagy ellenszenvet aratni és azt gondolom, hogy Anglidnak még soha
rem drtott Olaszorszag Gszinte és allando bardtsiga.« Huszondt esz-
tendGvel ezelétt, pontosabban huszonhat évvel ezeldtt 1911. novem
ber 14-én igy irt a Corriera della Serdban Luigi Luzzati és 1911-ben,
1912-ben még sok-sok ujsagban igyekezett az olasz politikus Tripo-
Lisz és Kyrenajka okkupalisit megvédelmezni a mar akkor gyanak-
vi €s gyanakvisiban nagyon szigoruan itél§ anzol kézvélemény elbtt,
A védekezés azonban szigoruan megmaradt a deffenziv hatarok
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kizitt. Luzzati redlpolitikus volt és eszébe sem jutott az a gondo-
jat, hogy Olaszorszig valaha szembefordulhatna Anglidval. Olasz-
orszigban nem volt egyetlen politikus, aki arra gondolhatott vol-
na, hogy Olaszorszig barmilyen eurdpai, vagy viligpolitikai kérdés-
ben Anglia ellenfele lehetne. Bismarck a harmasszovetség legfGbb
wyongéiének a hosszu olasz partot tekintette, mert Olaszorszag tel-
jesen ki volt szolgdltatva az angol flottinak és ha Anglia valami-
iven kérdésben szembekeriilt volna Németorszdggal és Ausztria-
Magyarorsziggal, Bismarck itélete szerint Olaszorszdg kénytelen
lett volna Anglia politikajat kovetni, mert semmiképen nem kockdz-
tathatta volna partiait, kiktévarosait, szigeteit. Igy gondolkozott a
vaskancellar a hiarmasszovetség sziiletésekor és Bismarck joslata
teljesen bevalt, iélelmei tokéletesen alaposnak bizonvultak a vilag-
haboruban, mert Olaszorszdg még akkor sem maradhatott volna
meg a harmasszovetségben, ha a német és a magyar politikusok
kivansagai szerint Ausztria Déltirol egyes részeit atengedte volni
Olaszorszagnak a szovetségi hiiség diia fejében. Egy orszdg, amely-
nek olyan hosszu partvidéke van. mint Olaszorszagnak. nem lehe-
tett a legnagyobb tengeri hatalommak clleniele.

Az angol-olasz viszonyt azdta, hogy Olaszorszdg ioldraizi fo-
galombdl, aminek éppen egy ango!l politikus nevezte. valosagos al-
lam lett, mindig az angol flotta szabta meg.

Olaszorszag partjait az Adriai tenger, a loni tenger, a Foldkozi
tenger, a Tirhenei tenger és a Liguri tenger mossa, Ezeket a pat-
tokat az olasz flotta huszonodt esztendovel ezelbtt nem tudta volna
megvédeni és az olasz haderd mem tudott volna huszondt esztendo-
vel ezelott sehol és semmiképen megmérkdézni az angol erdvel. Ma
Olaszorszagnak a hadsercge békében 252.000 ember. amelyhez
30.000 fényi gyarmati hadsereg jarul és amelyhez nyugodtan hozzd
lehet szamitani legalibb kétszdizezer milicia katondt is. Az olasz
flotta feilodése évrol-évre fokozadik és par hénappal ezeltt az an-
gol lapok megallapitottik, hogy az olasz légiflotta mar komoly cllen-
iele lehetne memcsak az angol, hanem az egyesiilt angol-francia
légiflottanak is. Az abesszin-olasz koniliktus idején angol katonai
szakirok azt bizonyiteattik, hogy a Foldkozi tengeri angol birtoko-
kat bdrmelyik pillanatban megtamadhatiik az olasz légierdk €s
a spanyol-olasz igen szoros kapcsolatok elbirdldsandl is dllandéan
felmeriil az a riadozd gyanakvds, hogy az olaszok kész helyzetet
teremtenek a Foldkozi tengeren. Alig par héttel ezelott az angol
parlamentben valdsiggal panikhangulatot tdmasztott az az interpci-
lacio, amely arr6l szolt, hogy olasz vagy német titokzatos devu-
oriasok fenyegetik Gibraltart, tehat Anglianak legfontosabb erddi-
tését.

Luigi Luzzati Olaszorszdga és a mai Olaszerszdag kozott nein
huszontt esztendének, hanem ¢évszazadoknak tdavolsdga van [la
meggondoljuk, hogy a versaillesi tirgyalasoknal Olaszorszig meég
csak megtiirt és sokszor hattérbe szoritott partner volt. akinek aspi-
racioi felett, példaul a szmirnai és albaniai kérdésekben egyszerit
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félretold gesztussal tért napirendre a szovetséges és tarsult hatal-
mak legmagasabb politikai tandcsa, latjuk csak, hogv mekkora a
viltozds, hiszen nem egészen huszesztendd alatt lett igazi nagyha-
talom Olaszorszdg. Olyan nagyhatalom, amellyel, hidba vannak
Oridsi partjai, hidba vannak az anyaorszagtdl tenger altal elvdlasz-
tott szigetei, szdmolnia kell a tengerck urdinak, Anglidnak is. Most
nem akarjuk az okokat keresni, most nem akarunk részleteiben fog-
lalkozni azzal a csoddlatos munkdval, amellyel Mussolini a majd-
nem az osztilyharc orvényébe zuhant orszigot iddig fejlesztette és
nem akarjuk kimutatni, hogy milyen nemzeti ¢s gazdasdgi erdket
kellett osszefogni, hogy Olaszorszdg Eurdpinak lezaldbb harmadik
nagyhatalma legyen. Most csak a ténveket nézzilk. most csak arra
utalunk, hogy mennyire mis a hang, amelven Mussolini sz6l az an-
gol vilagbirodalomhoz és mennyire mas volt a hang. amelven Luigi
Luzzati védekezett a brit itc¢lettel szemben, Mussolini utolsé paler-
moi beszéde az egyenrangusignak a hangia volt ¢és ezt az egyen-
rangusagot nemesak a hang bizonyitia, hanem a ténvek is. Azok a
tények és bizonyit¢kok, amelyekre huszonit esztendovel ezelost
még nem hivatkozhatott Luigi Luzzati. Egy erds hadsereg, egy
cris flotta, egy eros légihaderd, egy iparilag tokéletesen feilett or-
szdg, hiszen Olaszorszigban négyszizezerndél tobh autd van csupdn
¢és ami a legiontosabb, cgy valoban ceységes nép.

Az olasz egységet hivatalosan, formdlisan a papai dllam meg-
sziintetésével teremtették meg. Do huszondt esztendével ezeldtt
még nem volt igazi olasz cegysée. A lombardiai olasz és a romagnai
olasz egészen mas volt, a szardiniai olasz ¢s a romai olasz koriil-
beliil meg se értette egymaist ¢s még a vilighdboru utan is a szi-
ciliai olaszsiag kiilon testnek ¢rezte magdt az olasz testben. A szi-
ciliai képviselék nem tartoztak cgyetlen olasz parthoz sem és a
romai parlamentben kitlon csoportot alkottak koriilbeliil ugy, mint
az elszdszi képviseldk a régi német birodalni gyiilésen, vagy a hor-
vit képviseldk a régi magyar parlamentben. Nem ismertek olasz
érdekeket. csak sziciliai ¢rdekeket és Szicilia a haidani kirdlysag
emlékeit még elevenen Orizte két évtizeddel ezeltt is. Ma nincs
sziciliai olasz, ma nincs szardiniai olasz, ma nincs romagnai olasz,
ma csak olasz van ¢s Angliinak kiilon baja, hogy van Maltiban is
olasz, van Ciprus szigetén is olasz és a foldkozitengeri angol bir-
tokokon mindeniitt van olasz, aki mind az olasz egvségrol almo-
dozik.

Kariilbeliil itt a magyardzata annak a politikinak. amellye!
Anglia dllandéan defera! az olasz koveteléseknek. Mussolini abesz-
sziniai hoditisa az angol afrikai érdekeket sulvosabban érintette,
mint barmely mds eurdpai hatalomnak bdrhol vald cléretorése. Az
olasz uj gyarmatbirodalom nemcsak azért fij az angol politikdanak,
mert megsemmisiti az angol gazdasdgi érdekeknek igen sok kozép-
airikai reményét, hanem azért is, mert az afrikai népek elott bebi-
zonyitotta, hogy Anglia timogatisa és Anglia védelme nem bizton-
sdagot add pdancél. Az angol diplomdcia taldn még soha olvan ku-
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darcot nem szenvedetf, mint az abessziniai kérdésben. hiszen egé-
szen vilagos, hogy a szerencsétlen abessziniai csdszar megegyezett
volna az olaszokkal és ma is uralkodnék Abesszinidban. ha nem
bizott volna az ango! tamogatisban, amelyrdl bebizonyosodott, hogy
nem ér semmit és az abessziniai excsdszdrnak hidba magyardznik
azt, hogy Anglia a Népszivetségné! megtett mindent. Ez a minden,
amint kideriilt, nem jelentett semmit és Olaszorszag nyugodtan be-
rendezkedik abban az Abesszinidban, amelyet e pillanatban mdég
mindig fiiggetlen csdszarsagnak tekint az anegol politika. Az angol
visszavonulas azonban még kirivobban jelentkezett a spanvol kon-
fliktushan. A be nem avatkozdsi bizottsig létesitése, a semlegességi
kérdésnek diplomdciai feldolgozdisa mind az angol politikinak visz-
szavonuldsa volt az olasz politika eldtt. Ma mar egészen tisztan
4ll minden higgadtan itéld elGtt a valdsag képe: Olaszorszdg nem-
csak szimpdtidval tdmogatia a spanyol nemzetieket, hanem egé-
szen hathatés és kézzelfoghatd maédon is. Ha bizonvitani kellene
ezt az dllitist, elég volna Franco és Mussolini legutdbbi siirgtny-
viltasdara utaini. Franco tdbornok koszonetet mondott Mussolini-
nak azért a hosiességért, amellyel az olasz 1égiok a santanderi
harcokban kiizdottek és Mussolini biiszke drommel nyugtizta ezt
a koszonetnyilvanitast, nem mulasztvin el hangsulyozni. hogy az
clasz legiondriusok spanyolorszdgi harcukkal Olaszorszdg és Spa
nyolorszig kozos foldkozitengeri érdekeit védelmezik,

Mussolini nem impulziv természetii politikus, nem IL Vilmos
csdszdar €s siirgdnyeit alapos megiontolds utin fogalmazza meg.
Mussolinit Franco siirgénye kényes helyzetbe hozta volna. ha az
olasz politika a semlegességi jatékot a végtelenségig akarnd foly-
tatni. Erre a siirgényre Mussolininak nem lehetett volna valaszol-
ni és semmiesctre sem !ehetett volna ezt a Franco-siirgonyt nyil-
vinossigra hozni, ha Olaszorsziag nem akarna hangsulyozni azi,
hogy olaszok is harcolnak a spanyol nemzeti hadseregben. A hang-
sulvozottsig azutin szinte programszerii, mikor Mussolini arrdl
besz¢!, hogy az olasz légiondriusok a spanyol és olasz kozds ér-
dekeket védelmezik a Foldkozi tengeren.

A sziciliai hadgyakorlat, amelynek taktikai feladvianva az volt,
hogy idegen hatalom akarja megszallni Szicilidt, mar annak bizo-
nyitéka volt, hogy Olaszorszig meg akarja mutatni, hogy a Fold-
kézi tengeren nem tiir idegen urat. Szicilia az @sszekdtd hid az
afrikai gyarmatbirodalom felé és Szicilia elioglalisa megroppanta-
na az uj olasz impériumnak hitgerincét. Ezért volt a sziciliai tak-
tikai feladvany, czért velt a palermdi beszéd. ezért volt a Franco-
Mussolini siirgényvaltis és ezért annyira mérsékelt. annvira éva-
tos, annyira visszaielé ertket koncentrdld az angol politika. A
Fildkozi tenger uralmidt mar elveszitették az angolok. Idcig-ordig
tartani fogiak a bazisokat. ideig-Ordiz még visszaszoritidk a mdl- '
tai és ciprusi olasz nacionalizmust, azutin likviddlni fognak. Ez
azutan természetesen csak akkor kovetkezik be. ha Anglia uj biz-
tos és védett utakat talal 4zsiai birtokai felé és ha Anglia mir
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kellden koriilbastyazta afrikai birtokait. Az angol hadiigvi koltsée-
vetés allandd novekedése, a flotta épitésének a fokozdsa, az a
terv, hogy valamilyen formdban reorganizalidk az angol sorozdsi
rendszert és megerdsitik az angol szarazioldi sereget, végiil azok
a nagy erGfeszitések, amelyekkel Anglia a vilig legnagyobb légi-
flottaidt akarin megteremteni, koriilbeliil megmutatidk azt az
iranvt. amelyben a foldkbzitengeri kérdés telies likviddldsa utin
az angol politika haladni fog.

Egészen bizonyos, hogy két Gviized alatt soha még -orszig
olyan eréfeszitéseket nem mutatott fel. mint Olaszorszig és egé-
szen bizonyos az is, hogy két ¢vtized alatt soha egvetlen orszig
sem jutott el ennyire megalapozott hatalomhoz. Az olasz erd olyan
tény, amellyel mindenkinek szdamolni kell, elsésorban Anglidnak.
Azonban nagyon aldbecsiilné az az angol politikit, aki azt hinnd.
hogy az angol vilighirodalom tényleges erciét dontden befolya-
solhatidk a foldkozitengeri mdr bekivetkezett és még bekdvet-
lezé hatalmi eltolodasok. A brit vilagimpérium szervezettsége,
anyagi ercie, politikai tradicioia meg fogia védeni Anglidt nagyobh
megrazkédtatisoktol, de a helyzet icazi képe éppen az, hogy
An&a az, amely védekezik., Huszondt esztendGvel ezelott az
clasz politika még az angol birdlattal szemben is csak panaszosan
tudott védekezni, ma pedig az angol politikdnak kell védekezni az
olasz eléretorés ellen,

Havas Kiroly

OSSZEFOGAS

Tgen tisztelt alakulo Kozgyilés *

Most. amikor az cuész magyarsigra fontos és elhatirozd I¢-
pést kivanunk tenni, tandcsba idézem azt a férfiut. aki az elhivot-
tak koziil talan csak cevedil nem kapott ide meghivot: idézem
Szenteleky Kornclt.

O nélkille ez a fandcs nem lehet sem teljes, sem egész.

Nem lehet czész  mert mindenkor széthullo részek voltunk
csupdn, ha az O nevének és lényének osszefogd ereje nem drki-
détt folottiink, s nem ceyesitett néven nem nevezett, foldi alkot
manyt nem nyert eszmei csapatta.

De nélkiile nem is lehet telies. mert kitdlteni csak a lélek tud
és Szenteleky Kornél lelke kell, hogy kitoltessék raitunk. ha tcl-
jesekké akarunk lenni driga iigyiink j6 végzése érdekében.

*Felolvasta Draskéczy Ede dr.. a Szentelekv-tdrsasdg elntke, a novi-
szadi Polgdridkor helyiségében, 1937 szeptember 12-én. a Szenteleky-
tirsastg megalakuldsa alkalmdval,
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Lehet hogy a parancsold szei[emek is tudnak teremteni min-
denkin és mindeneken keresztill, de sokkal inkibb a krisztusi lel
kek mélységeiben sariadnak az idoket dallé csirdk, hogy biztos
magossigokba noiienek.

Es ugy érzem, hogy ebben a pillanathban is Szenteleky lelké-
nek ez az apostoli szelidsége a mi ésszetereld és biztosan Ossze-
fogd erdnk.

Most amikor 6sszejdttiink, hogy uj nekibuzdulissal eltelve uj
munkdra serkentve épitsiink a magyar miivészet és miivelddés fa-
lain, boldogok lehetiink, hogy van Szenteleky Kornélunk és 6t
magunk kiozé tandcsba idézhetjiik.

Boldogok lehetiink, hogy nemcsak az envészet képe: lehunyt
szemii halotti maszkja maradt redank. hanem most, a mi tanacsko-
zasunkban él6 arcat forditia felénk.

Mi. akik ismertitk 6t, akik vele annviszor dllottunk szemtdl-
szemben, most is érezziik., folielé szélesedd domborulatos homlo-
karol az curdpai magyar értelménck és miiveltségének sugarzdsat.
most is latjuk szelid tekintetét. elrévedd szemében az egész kék
é¢gholtot, a kilté végtelen vildgat és puha ajkai koril valami fi-
gvelmeztetd ielt: az apostol torhetetlenségét és elszantsdgit.

Szenteleky Kornél ma nekiink nemcsak mesteriink. nemcsak
apostolunk, de ami ebben a pillanatban talin még tobbnek latszik:
hagvomanyunk, ma mér torténelmi alakunk. forrasunk és kutfénk.

Ez az orszdgrész., amelyen élimk. oly sokszor lett martaléka
a tirténelem és természet pusztitd eclemeinek, A tatdr elpuszti-
totta, a torok folégette. a Duna és Tisza sokszor mocsarassi ék-
telenitette, ugyhogy soha sem lehetett a kultura zavartalan és
igazi fészke. S akkor is. midén békés és rendezett napok virradtak
red, csak termd f6ld lett anélkiil, hogy egyszersmind teremtd fold
is lett volna.

A kultura novényét, amely itt ndni akart, elégették a torténc-
lem tiizvészei. clnyelték az idok foldrengései és a békés iddkben
elnvomtik a buia haszonndvénvek,

Mi nem a magunk sebeivel dicseksziink lizdri sirdnkozdssal.
csak a torténelem siralmas leltirit panaszolijuk.

Mert a mi munkink itt nem a folytatis kénvelmes koteles-
sége. hanem az eldlrdl kezdés keserves vergOdése.

Ebben 2 kiizdelemben hihetetlen nagy erénk egyetlen hagyo-
manyunk: Szenteleky Kornél,

Mert a hagyominy az a biztos talai, amelvre dobbantva, mago-
sabbra lendiilhetiink. és ahova. ha néha vissza is hullunk. abbol,
mint Antheus, a féldanyabd] ujabb és ujabb erdt meritiink.

Szentelekyt idézem tehat tandcsba, mikor miivészetiink és mii-
velodésiink alankOvét akarjuk elhelvezni.

De miért kell nekiink most tandcsba gviilniink?

Azért. hogy alkotmianyt adjunk szellemi életiinknek.

A szellem a maga magas régidiban talin idegenkedéssel gond
dol mindarra, ami a f6ldi élet sok visszdssigival kapcsolatos ¢s
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elvonul a durva valdsae eldl elszigetelt maganydba.

De ez a visszavonulds nem a tetterés szellem tulajdonsiga ¢s
¢z a visszavomuld érzékervség nem lehet egy nép életakarisinak
sem példaképe. sem tiizelGie. ’

A legmagosabb szellemi mozgalmak is kénvtelenek voltak a
tisztdn lelki miikodési térrél a foldre szallani és 6ldi szervezetet
adni annak az eszmének, amely kezdettd! fogva épen talan a fol-
dontuli ¢let boldogsigat hirdette.

A mi nemzeti miivészetiink és kulturink sem maradhat biin-
tetleniil véka ali reitve. Nem lehet az elvonultak és elszigeteltek
halott tokéie. A részek csak szervezetbe illesztve mozdulnak életre
s a kozponti idegrendszerrel dsszefoglalt részekben ¢l csak az
egész,

Epen Szentelcky Kornél hirdette nekiink Becsén 1928-ban az
irok elsé vaidasagi értekezletén, hogy sziikség van az irok tarsa-
sigira, Ajanlotta, hogy alapitsuk meg az irodalmi tdrsulatot s
nevezzitk el azt a budai gérdgkeleti plébdnos fidrdl Vitkovies Mi;
halyrol, aki Kirmdn Joézseinek Fanny hagyomdnyai cimii munka-
jat szerbre forditotta, a szerb népdalokat pedig magyarra iiltette
it és egvik fotorekvése volt a magyar és szerb nép érintkezésének
elémozditisa, Akkor ez az inditvany nem tudott valésigga vilni.
Es sainos az eszme sziiletését eldkeld messzeségben kdveti a meg-
valosulds.

Szenteleky Kornél nem érhette meg. hogy alapitéia legven
annak a tirsasdgnak, amelvnek mir eleve vezére volt.

A vezér halila azonban ujabb inditdst adott az eszmének.

Most mar nem Vitkovies hanem Szentelekv Irodalmi Térsasag
megalakitisarél folvt a megbeszélés, mig sikeriilt azt az akkor
mée Becskereki Délvidéki Kozmiivelddési Egyesiilet szakosztdlya-
ként 1934-ben létre hozni.

SRainos ez az alakulat sem miikddhetett sokdig, mert a Koz-
miivelddési Egvesiilet feloszlatisdval az irodalmi tarsasig munkas-
siga is megszakadt. Megtartotta alakuld kézgyiilését. tartott egv
felolvaso iilést. mindkett6t Becskereken. s mielétt még szélesebh-
korii munkassigot feithetett volna ki, az anyaegyesiilettel egyiitt
megsziint.

Az6ta tobh kisérlet tirtént az irék egvesiiletének megalakitd-
sira, mig végre ismét komoly lendiiletet kapott a szervezkedés
iicye. Fz a lendiilet megint csak szellemi vezériink nevéhez fiizo-
dik. mert Szenteleky Kornél haldlinak éviordul6ian Szivicon ad-
tak véeleges meghbizdst az ott megielent irok az alakuld kizgyiilés
Osszehivasara.

Az évek folvaman az eszme is egészebb és teljesebb lett. Ma
mar itt nemcsak az irodalmi egyesiilet. de az irodalmi és miivé-
szeti tdrsasdg megalapitisardl van szo.

Arrdl van szd, hogy ezt a tdrsasdigot a jugoszliviai magyar
miivészek egveteme alkossa meg, s igy a legmagasabb magyar
kulturianak befelé és kifelé mélté képviselGie, de egyben annak el-
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lendrzbje, irdnyitdja, ébrentartdia, terjesztdje, de idképen harcos-
csapata legyen,

Nyvelv, irodalom és miivészet mindig elsérendii foltétele volt
cgy nép Iétének.

Es nekiink nemcsak flenniink kell, hanem meg is kell mutat-
nunk, hogy a mi létiink a legjobbak jogdn az eurdpai kultura egyik
biztos alapja.

A kultura versenye a legnemesebb verseny és nekiink meg
kell mutatnunk, hogy bdarmily kicsinvek és kevesek vagyunk, eb-
ben a versenyben nem az utolsé helyen dllunk.

Ennek a szent sziandéknak eredménve a kozos akarat és ko-
zis Osszefogds bensd ereiétol fiigg,

Félre keéll tehdt tenniink minden személyi érdeket. meglévi
vagy vélt sérelmet, gwiillolkddést, ellenszenvet és idegenkedést,
mert a magyar nép életének egyik igen fontos fejezetéhez értiink.

Aki ehhez a néphez tartozik, aki igaz szivbdl mindeniitt ¢s
mindenkor vallja e hitét, aki szellemi életiink alapkdletételénél igaz
munkds akar lenni, ezt az Oszinte és bensd dsszefogidst ebben az
elbatdroz6 pillanatban meg nem tagadhatia.

Abban a hitben, hogy ma a magyarsig szellemi életét elhatd-
rozd, biztos €s nagy 1épéssel vissziik elére. — az alakulé kizeyii
Iést megnyitom.

BARATTFORINT

A révészgazda kedve rendszeresen akkor hidnyta ki legmérge-
sebb virdgat, amikor az arca pirossig dolgiban a lestikéletesebb
szinutdnzdssal csufolta a pipacs vidam lobogdsdt, A pirossdig min-
dig a bortd] tiizelt ki raita, s ebbdl a tiizbdl levelezett még piri-
tobb s csipdbb lingokkal a haragia, amni azutin a fél csillagos
eget is csak ugy vizslatta, mint a sanda mester a hibas egyszer-
egyvet a palatablin. A kovacsmiihelynek tokéletesen a forditottia
volt ez az dllapot. mert ott a fujtatd éleszti a lingokat. nila meg
a tiiz mozgatta a fujtatot,

Epen ugy kellett, hogy legven most is. mikor a tulsé partrdl
a millié szinnel rezdiil¢ alkonyati vizen megindult egy csénak
olyan evezdcsapasokkal, mintha haldlhirt hozna.

— A Jéska gytn — segitettek a taldlgatisban. akik a haltisz-
lével rotyogd bogrics koriil foglalatoskodtak,

A révészgazda kalapot emelt rd, de ldtszott, hogy a mecleget
ereszti aléla a szélbe,

— Hit ezt meg mi a csuddér tori ide az izvekezet.
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A szeme olyan szdndékkal biztatott, hogy nem hagvja part-
hoz iitddni a csonak orrat.

Az nem is nagyon igyekezett a partig.

Egv i6 kovetésnyire a parttél megidamborodott. s az evezise
tenvértolesérbdl kialtotta ki az iizenetet.

— At kell menni a nagy cdénnyvel, de régvest!

A nagy edény halasznyelven a teherhordasra szolgdlé nagy
ladik neve. A révészgazda mérgesen dohogott a jelentésre.

— Ki az ordog akar atkelni?

— Két bardt érkezett az imént egy nagy kocsi teherrel, Mar
le is rakodtak.

— Micsoda bardt?

— Kd6duld baritok.

— Még ez kollott — zugoldodott a révészgazda. s cifra dicsé-
retet szOtt a napra, amelyet a bolcs szdlds szerint nyvugtival in-
kiabb j6 szivvel dldani szokds,

— Azt az irgalmas-keserves hétszdazat, hiat nem tudtak egy fél
Graval eldbb érkezni! Péziik van-e?

Joska a viz sodrdaval birkézva a esténakot forditgatia ide-oda
s vallvondsszeriien felelt. '

— FEn ugvan nem kérdeztem. De liszt. kukorica. buza wvan.
Még tyuk is akad. ahogy lattam.

— Siissétek meg!

Az uj nekikeseredés alkalmasabb személy hijan a hirthozd
legény feiér0l borotvilta példdsan a keresztviz nyomit.

— Adta lehiitdje! Mit cserencsétlenkedsz ott ezzel a csdnak-
kal! Kiisd ki, aztin evezzetek dt a nagy edénnyel, egy-kettd!

Az egyik szdjtito mdr ugrott is a tiiz mellél. kapta az evezd-
ket é? oldotta el a ladikot. mig nagyobb szél nem kerekedik a ha-
raghdl.

Félora se telt bele s a ladik mar visszafelé ringott. A parton
aztin a két baridt olyan szent megviddmodissal l1épett a foldre.
mint akiknek jutalmas nagy kegvelembd! ebben a pillanatban
megnyilott az imiddsdgbeli iidvosség kikotdiének mély értelme.

Kicsi termetil, nagy lapos feiii volt az egvik csuhds, a két
szeme ugy Killon gondolkodott. hogv nyomban megdillapitottik:
errdl is csak a jo Isten szamitia ki. hogv kire néz. A mdsik or-
vendezd képii, magas alak, de olyvan fejjel. mintha sziklabol hasi-
tottak volna. Ahol madsnak gombolyded és domboruiatos a kopo-
nydia, ott ndla dudoroddsok szigeltek ki, de a leghegyesebb a
feje teteje volt. s a bardtos haikoszoru ugy 6vezte, mintha kiilén
mulattatni akart volna, De mint aki mit sem tud a sajdt furcsasa-
gairél, & volt a mozgdbb és vidamabb is. Koszinése szinte hetvkén
bardtkozott,

— Adjon az Isten!

— Adijon Isten!

A révészgazda a pipdjat tdomte, s csak ugy szemszoghdl sza-
lajtotta el rajtuk a gyanakvis pillantasat.
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— Hat ezekkel is jOl elbant az apjuk, — mormogta csindesen
s eltokélte, hogy 6 csak folytatia azt. amit az apjuk megkezdett.

A baratok egy kis nézel6dés utin nekilittak a kirakoddsnak.
Mintha segitséget is virtak volna, de a tiiztél senki sem mozdult.
Batyukat, bodonoket, lisztes tarisznydkat, gabonds zsdikokat emel-
tck ki a ladikb6l, két egyiorma kék zacské is eldkeriilt. Az egviket
a kisebbik oldozta ki, aggddva, s lam egy hegedii nvaka nyujtd-
zott ki beldle. A hegyesfejii a masikat bontogatta.

— Abba lesz a kontris szerszdm — vélte az egyik figyeld a
tiiz mell6l, de csalddott, mert a hegyes fejii épen olyan féltéssel
¢s szeretettel egy fiistdlt hatsd sonkdt simogatott eld a maga
zacskoiabol.

A csodilkozds valamivel komolyabb lett erre.

— Hat ezek ugyan hogy paszitidk egymishoz ezt a két kész-
séget? — bamészkodott a bogrics kezelGje.

— Bizd rajuk,

A két barat kozben a kukorica csiveket is kihajigdlta s ko-
zelébb szagldlodott a tiizhoz, Latszott rajtuk, hogy a késziilé6 ha-
laszlé szaga mellett most minden Ordogi kisértés meddd erolkd-
dés volna kozeliikben.

A révészgazda kiszdmitotta a j0 illat hatisit s a kérdését
mar ennek tudatiban irdnyitotta nekik.

— A vacsordnkat megosztanik-e?

Beliil valamennyien jo tréfit gyanitva vihogtak azon, hogv a
hegyesfejii szeme O6rémmel villant meg erre.

— Ha j6 szivvel adjdk. koszonettel fogadijuk,

— Akkor hat legyen még zsirosabb, — mondta a révészgazda
olyan jésiggal, aminek az ordogik drvendenck Oszintébben.

Befordult a kunyhdba és két irgalmatlan nagy szelet szalon-
ndval lépett ki _

— Talan ezt is a hal kozé csusztassuk.

kA kisebbik bardt szinte elrémiilten vigott elébe a joszdndék-
nak,

— A vildgért se! Hiszen mama pénteki nap van.

" A vendéglité gazda kardrvendve gyonyorkdodott az ijedtség-
en.

— Péntek hdt. Azt litom a szerencsémriil is.

Majdnem bedobta mir a kondérba a hatalmas szalonnadara-
bot. A masik bardt nevetése szegte meg benne az elhatdrozist,

— Csak vesse belé, En mennél zsirosabban kedvelem, Aztdn
mink ugyis utasok vagyunk. pénteken is megehetiink mindenti
Legftliebb, ha maguk hibdznak.

El is fordult s j6l szimitott, mert a révészgazda csakugan
kurtira szabta a magdval valdé alkudozdst. A két hosszu szalonna,
nyelvet visszavitte, belatva, hogy ugyis csak magdnak kellemet-
lenkednék. bosszusdgot masban nem fakaszt vele.

Hogy mégis hegyét faragja a szonak, megcélozta az atkelés
dijat, amirdl ugylitszik kozben megieledkeztek.
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— Az nalunk most igen konnyii lesz, — dicsekedett a hegves-
feiit — mer akdr haromféle modon is fizethetiink.

Amikor litta, hogy nagvon kérdezé szemet vetnek rd, rendji-
Len el is magyardzta a titkat. |

— A ladik nemde tele volt miegymassal. Akar ez. akdr az kell,
io szivvel hagyijuk itt beldle, ami dukil, Ez az egyik. A masik az,
hogy pénziink is van, bir kerek Osszeg. s ha nem szigoruan erre
esnék a szamitds, ezt inkdbb kereken vinndk tovabb,

— Fz csak kettd. — vélte a révészgazda,

— Harmadik is van. A bardtforint.

— Hat az meg mi pénz?

— Mink azzal fizetiink legkonnyebben. de az ér voltakép
legtobbet, Az égben verték a legdragibb aranybul. Mer az nem
mds, mint az Isten dldasa.

Ravaszul hunyoritott a kegyesen hangzé magyarizat mellc.
A tiibbiek elmosolyodtak, de a révészgazda maijd hogy csunyit
nem mondott. Fp a farkdt kapta el a nem 0l indulé vélekedésnek,
amely hirtelenéhen kipattant benne a baritiorintot iMetoen.

— Az nekiink driga egy kicsiny. meg aztdn sok hamis is akad
kozte, — dérmbete. hogy tegyen valami ellenvetést.

— Az Isten dld4sa a legdrigdbb — felelt vissza komolyabban
a hegvesfejii — s csak a hamis ember erszényében viltozik rossz
pénzzé.

A révészgazda jol rapillantott., de nem szolt. Taldn lelt volna
ra valami visszaugrd gondolatot, csakhogy ép akkor rikoltotta az
egyvik bogricskezeld, hogy kész a vacsora,

Nyomban korbe iiltek egy szétteritett ponyvan. A baratok is
tanyért kaptak, keresztet vetettek hozzd, s a kindlisra egy kicsit
kiméletesen mezmerték a nagyvkanalat. De a révészgazda most mir
komolyan vendéglatova vialtan rossznak iigvelte a bdtorsdgukat.

— Itt nem ez a regula. — tiltakozott rosszaléan. Kivette ke-
ziikbél a merdkanalat s egy-egy hatalmas pontyieiiel sziniiltig
telitette a tanyérjukat,

A hegvesfejii szaporan, s a tarsa laposan pislogott. mert bi-
zony nagyon a tanyér folé kellett gérnyedniiik, hogy ne a csuhd-
juk koszOnje meg a pompds vacsorat.

— Hai. mi lesz most.

De csak az lett, hogy a i0 piros. illatos 1é elfogyott, s a vas-
kosabbiaval is szépen piszmogva elbantak. Az orruk hegyén ugyan
maid olyan egymadsutinhan képzédtek az izzadsigcsoppek mint a
nappal bardatkozé jégcsapon, de ez se zavart sokat.

— Hat még ilyen jot sohase ettem., — mondta nagyvon 6szintén
a hegvesfejii s a masik is a hallgatisdval valahogy igy vélekedett.

— Akkor csak merni, amig van.

A baritok most mar maguk is bdtrabban nyultak a kandlhoz.
S]”lﬁ‘:y megpupoztik a tdnyért, hogy maid elrestelték magukat
elbtte.

— Einye be szemtelenek vagyunk,
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— lgy koll. Mer szemtelennek a vildg, jobban mint a szemes-
nek,

A révészgazda most mar mosolygd biiszkeségzgel nézdegélt s
biztatott, mert abban, ahogy a vendégei fogvasztottak lelkes nagy
dicsCret zengett,

Az egyik legény kozben mdr végzett s indult a kancséval,
hogy vizet hozzon.

— Hohd! — kidltott rd a hegyesieiii — ez mds italt kivan.

Folkelt s az imént kirakott szallitmdnyhoz ment, Egy kis hor-
dora mutatott s odaintette a legényt.

— FEzt kapd 161 écsém s boldoguli a dugaszaval valahogy.

A legény hamar boldogult s hatalmas kancséban hozta a
ponyvira a bort.

— Csak ugy, mint mink a bogrdcsbdl, — biztatta i6ra a barit
a révészeazdiat s a tobbit is.

) maga visszaiilt s nekildtott memnt a bogrdcs alidnak.

— Hat ez vérré vilt bennem. — mondta a vézén. amikor meg-
torolte kezét nagy kék zsebkenddjébe.

— De bennem méginkdbb, — bizonykodott a laposieiii.
Valamelyikilk a sz6lis-monddst biggyesztette hozza alkaloms
szeriiséggel.

— Akkuridt mint a baridtban a lencse.

Nevettek ra mindannyian, a bardtok legsziviikbd! taldn.

— Anndl még kiilombiil. Mer a lencse gvakori étviagyvesztd
minalunk, De hal minden évben ha egyvszer. Az se igv. )

Mar a harmadik toltés viandorolt kirbe, s a révészgazda el-
felejtette, hogy a bor mérgeltdéscket tamaszt.

— Szent ital ez, aszondom. Mer békiilok, meg vidulok tdle.

— Nem is bor az. amelyikté] nem vidul az ember. Hiszen a
Szentirds is ionak rendelte.

— Csak egy kis cincogds hidnvzik — vélte a ponyvavéghdl
az egyik legény, amikor az élénkiilé beszélgetésbe mdr jobban
mert belekotyogni,

— Dehogy hidnyzik — vigasztalta a hegyesfejii s megbokte
laposan pislogd szomszédiit, s az nyomban el is tiint.

A két kék zacskdval tért vissza. A kOnnyelbbikbdl kihuzta a
hegediit s a misikat maga mellé fektette.

— Ezt is idehoztam. mer még hozzd muzsikilunk valami ko-
bor ebet.

Azzal sanyaru képpel ugyan. de olyan talp ald valdt vono-
zott, hogy hét cigianyt beteggé tett volna hallatira az irigység,

Egy darabig ugy el voltak mellette, hogy a lélekzetvétel is
valami édes kabulat Gromével hasitott a melliikbe. Lassan egy-ezy
merészebb szdjon a szé is megfogant s a muzsika mellé Kivirig-
zott egy-egy nota verse is. Amikor a végére értek a ndtizok a
muzsikdsnak s a muzsikias az énekloknek, szinte nem gydzték a
dicséretet.

A révészgazda gondolata kozben elGbbre sdntikdlt.
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— Aszondom, ha éjjeli szallast is akarunk, ideje az asszony
elftt is mutatkozni,

— FEllesziink itt is a foldén — szabadkozott a két jovevény,
de a révészgazda mdr valami j6zanabb gondolaton kotlott.

— No nincs messzire ide a hiz se. Alig hiromdnégyszaz 1épés.
Ha két ilven barittal térek be, amilven kegyes asszony, az én
oldalbordam, hat olyan dgyat vet, mintha a szentcsalad tért vona
be hozzank.

A baratok Atlattdk, hogy az érez olyvan gondolattal alkuszil,
amelyik még masnak is virigzani akar. Szedelozkddtek s ugy buq
csuztak, hogy a viszontatast igérték. Csak azt a rendelkezést
hagytik hitra igen keményen, hogy az ott maradottak becsiilettel
fejiek a kis hordot, amig az gydozi a tejelést.

A rekettyvésen dt egy csintalan fehér dsvény mintha csak vig
Lujdeskit tanulna, ugy kanyargott, Ballagtak raijta s nézick oldalt
az égre telepedett holdat. mely mintha az Isten jokedvének napra-
forgéia lett volna a vilig mezeicén.

Tiszta kis hiz nyitott aitét nekik, Bent az asszony a vacsora
morzsait sépérte az asztalrol a kitényébe s olyan szelid meglepd-
déssel nézett rajuk, mintha a mult éji sz¢ép dlmat latta velna mieg-
valosulni, Segitett neki a bdmulisban egy raj gyerek, akik Jézus
dicséretét adtik ajakrélajakra, mint egy mindig fényesebbé vald
szaimuzsikat,

— Hiat asszony — magyvardzkodott vigan a révészgazda —
vendégeket kaptunk.

A vendégek deriilten pillantottak szét a meglepett nyviajon, s
érdeklodésiik joszandéku korholdassal vetddott a gazdaira.

— Azt az egyet mégis megjelenthette volna elére, hogy a
mennyorszigha vezet,

— A mennvorszigba? Hol van az még?

— Csak ott, ahol ennyi édes arcot lat az ember egy rajban.

A boldogan siirigni kezdd asszonynak bizonygatni probdltik,
hogy tul vannak a vacsorin, De azért a hosszufejii megdobta egy
pillantdssal a bchozott edényt, amelyvben ropogdsra pirult siilt hal
kindlkozott csemegének.

— Ldam ha ezt tudtuk volna., — saindlkozott a masik is— de
iovére, ha crre joviink, itt bent kezdiiik el

Csipegettek cgy-egy darabot s megbidtoritottiak egy par kérd
déssel az asszonyt is, aki mindjobban megbaratkozott a varatlan
érdmmel, A hegyesfejii egy teli arcu, kis boglyaskatival kezdte a
kacérkodist aki négy éves kordnak minden kivincsisigit a szee
mébe kerekitette. A tobbiek mdr karéjba kanyarodtak elfitte, s
kivéncsian virtik, hogy mikor érik komolyablbra a jiték.

— Mondhatom, — fordult a sziilék felé — ha bardt nem vo6-
nék, ilyen életet kivinnék magamnak. De bizony....

— Hogy-hogy? —

— Ahol egy. kettd, hiarom.... hat. hét ilyen okosképii kélydk
pislog az emberre.
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— Kettd kinn van — egészitette ki az asszony. mint a biinval-
lomést, de boldogan, miert latta, hogy a bardt szivbol adia az ér-
telmet a szora.

— Csakhogy ez i4m mind enni is kér.

— S nem j6-e adni nekiek? — kérdezte viszont a barit s a
réviészeazda maidhogy nem kénnyesen bolintotta rd az igazat.

A hegyesfejii kozben a gvereksorhoz huzddott a székével ugy
hogy meg is hatraltak el6tte.

— Hanem most, bagoly nemzetség, nagy dolog kivetkezik.
Héinyan jartok iskolaba?

Négven jelentkeztek s a gyanakvissal fogadott ujabb kérdésre
megvallottik, hogy valldsi oktatdsban is részesiiltek.

— Akkor azt mondjitok meg nekem, kis tuddsok. hogy ki
jatszotta az elsd buidcskat?

Bizony nem tudta egvikiik sem. bir mindegyik a tréfit meg-
sejditve keresgélte volna a titokzatos utat, hogy merre kanyarodik
a jimbornak tetszd kérdés.

— Hat Adim meg Eva, amikor elbujtak a 6 Isten eldl.

Nevettek neki de a bardt mar 4t is ugrott a miisik kérdésre.

— Hat azt tudiatok-e, hogy hol van az Isten.

Egy kisliany az elsésok énekhangjin rogton szavalta is, hogy
az Isten mindenhol van: mennyben, 6ldon és minden helyven.

— De hol nincs? — tudakolta komoly képpel a bardt, s mintd
hogy hasztalan volt minden fejtirés. ezt is neki kellett megicjtenie.

— Az édesapdtok halaszkunyhoéiinak a padlasan nines.

A tovibbi magvarizatra a legkisebb selvpes eszmiélt ra el-
stnek, :

— Mer nincs is padlds a haldszkunyhén.

A révészgazda a térdére csapott, az asszony szdion felejtett
mosolygdssal gyonyirkodott a deriis paitiskoddsban.

— Hanem most egy konnyvili kérdés kovetkezik, figyelietek!
— intett sugva. titokzatoskodén a tréfis tanité. — Azt mondjitok
meg nekem, hogy hol fétoztik meg a Jeremids priféta gatydjat?

A gverekek, seitve, hogy ilven torténetet aligha driz a biblia,
egymisra néztek. mintha érezték volna. hogy erre okos felelet
aligha akad,

— FEinye — mérgelddétt tréfasan a barit — ezt se tudiitok?
Hit ott fotoztdk meg. ahol kilyukadt.

A nevetés csak az ujabb kérdésre csondesedett.

— Mit is tanultatok ti abban az iskoliban? No de virj csak,
a Noe hdrom fiat bizonyéra tudijitok.

— Szem, Kam és Jafet, — siettek a felelettel egyszerre har!
man is.

— Hat akkor a Jifetnek hiany bityvia volt?

— Kettd.

— En azt mondom, hogy hirom.

— Kettd vot,

— Azért is harom. Mer vot két testvér-batyia, meg a ka-bityja.
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Az Osszesen hiarom, ugye?

A karéj mar ugy Osszesziikiilt, hogy a kisebbek a csuhdt is
meg merték tapogatni. .

— Most arra felelietek, hogy melyik dkor tett jot az Istennek
is.

A kis szajak megmozdultak s megismételték magukban a kér-
dést, de nem tudtak kifogni rajta.

__ Nem tudjatok? Hat az, amelyik meleget lehelt a kis Jézus-
kira az istdlloban.

Fzen nemcsak azért tiinddtek el. mert jol hangzott, hanem
azért is, mert mélyéig szép volt. De a barit cldkapart még vagy tiz
ilyent s csak nétt az orom. hogy cgyre se keriil okos felelet.

A sziilok fényld arccal figvelték a furcsa vizsgit, s csak épen
mozdulé tiltakozas rosszallotta, hogy a kis kilykok lassan-lassan
mir a vendégek térdén lovagolnak, s ugy lesik tovibb a szot,
amely addig szallt erre-arra, mig egy olyan gyonyorletes tiindér-
mesévé virdgzott, hogy a lélekzetvétel is illattal telitbdott meg
utana.

Akkor mar mind a két vendégnek kevés volt a két-két keze,
annyi buksifej tolakodott oda egy kis cirogatasért, Az asszony pa-
rancsolni is akart, de az egvik barit fenyegeté ujjal ellenkezett.

—— Hat nem ilyencké a mennyek orsziga? S ha -digen: ne veéts
sen szOt ellene.

A hazigazda olyan biiszkén nézte az esti vidimsigot, mintha
egy kirdlvi tarsasdigba csoppent volna egyvenrangu vendégnek.

_ No azt az egyet sohase véltem, hogy csuhdban ilyen vid
dam emberek jdrnak.

— Tudja gazdam. a viddmsig nem a csuhdban terem, s nem
ott vesz el, hanem az cmber lelkiben,

— Mégis. Fn eddig maskép hittem.

Eszre se vették s mar éjfélen tulra ereszkedett az id6. Az
asszony megvetette a két dgyat a masik szobdban s a vendégek is
folalltak.

A gazda dtvezette Oket, de egy kérdés még mindig feleletért
fészkelddott benne.

— Nem gondoltam, hogy a klastromban is élhet vig ember. s
hogy a vigassag nem hiba.

Megtiszteltetést érzett még abban is, hogy vendégei elitte
dobtik csuhdjukat a székre, s szégyenkezés nélkiil gombolkoztak
tovibb, Kiozben az egyik komolvabb arccal feléje vetette a szot.

— Az 6rom mindeniitt megterem. De mondja csak, gazdam,
van-e nagyobb vidamsdg, mint j0 embernek lenni?

) Olyan egyszeriien ¢s szépen muzsikdlt a kérdés egész a lélek
mélyéig. hogy a hizigazda szinte megtintorodott attél a vagytol,
hogy milven i6 volna erre ilyen egyszeriiséggel vissza is felelni.

s érezte azt is, hogy ez a nap valamit megbolygat a lelkében, uj
valtokra dllitja egész ¢letét s mindent masként mutat, mée a sok
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bajt is, amivel eddig sitketen birkézott magaban, s ami miost uttd
és csillagga véaltozoit benae.

— Csak megmondom, baritaim, — tOrolgette homlokat — el-
beszélgetnék én most ki tudja meddig. Vagy inkabb szd nélkil el-
vonék itt maguk mellett. De tudom: faradtak, csak fekiidjenek le
szépen, s ha egyszer kozel jarnak, hozzdk el ennck a napnak a
folytatasat.

Reggel jol fent siitétt a nap, amikor a kiadés alvds utin a két
barit frissen s nevetve kirestelkedett a békés fénybe. A klastrom
kocsija mar megrakottan varta is 6ket a parton, de még inkibb
a gyerekraj az udvaron. Egy szempillantis mulva a kisebbek két-
felol is ugy belecsimpaszkodtak a csuhdba, hogy nehéz érzésnek
mutatkozott a bucsuzas.

Megreggeliztek s utdna mégis csak a révészgazda elé kellett
allani az utolsé kérdéssel

— No jéember, most aztan mivel fizessiink a sok jéért?

A révészgazda leemelte a kalapjat és ingeujjat végig simi-
tctta a homlokin.

— Csak a legdrigibbal, barit uraim, a baratforinttal.

— No-no, azért mast is vessiink mellé, mar az ugyis megvan
s itt marad.

— Ha megvan, akkor mds f6losleges. mer nincs dragabb mint
az Isten aldédsa.

— Akkor Isten dldasdval a viszontlatisiz. De érezzék ugy,
hogy nem is tudjuk a sok jot megkdszdnni.

Valamennyien olyan mosolygdssal bucsuztak, amelyiktél a
szem is melegen nedvesiil. De utoljira mégis inditania kellett a ko-
csisnak is.

Mair tavolacskdn voltak. amikor a révészgazda utdnuk kidltott,
hogy a saridglyiban egy fél zsdk hal is van, arra 61 vigvazzanak,
mert azt a tobbinek kiildi.

— Nézd csak — pillantott hitra, majd tarsira a hegyesfejii —
hat vélted volna ezt tegnap?

Aztin elmosolyodtak mind a ketten a jo id6re s ugy biamul<
tak a gyiiretlen fényes-kék eget, mintha tetszetds, szép gondola-
tokat olvastak volna réla,

Berényi Janos
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Pacsér, apaim szép faluja

Csupa [ehér viola van
a kiskertben szagos,

a folyosé hosszu sorjdn
sok muskdtli magos.

Hol van mdr a nagyapdamnak
drdga gydéngye, imakdnyve,
hosszuszdru nagy pipdja
mindig a nyakdt kindlta

Széles volgyben a forgdszél
a sok libdat hajtja,
furulydzik, terelgeti

a libasort rajta.

Belefuj a fehér tollba
jobbra-balra pdrszor,
emelgeti, méregeti,

6 a libapasztor.

A kert alatt sok dreg fa
adja a jo epret,
kisiston fott palinkdabol
ezidén sok termett.

Nehéz tolgyek muzsikdlnak
patak felett versenyt,
kisérgetik, azt suttogjdk,
soha el nem hagyjdk.

Falu tornya érkédve néz,
volgyre is, meg dombra,
akinek a lelke eljon,
elrepiil a gondja.

DENESNE, F. MARGIT
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A volt noviszadi szerb nemzeti
kormény tagjainak visszaemlékezései

Noviszdd, a szerbek biiszke Athénie mindiz a szerb kisebbségi élet
liiktetts kozpontja volt. Aminthogy a viltozott viszonvok kézott is a voi-
vodinai szerbség lelkiiletének legkifejezobb kisugirzdsa. Az 1918 dszén
bekovetkezett dllamfordulat izgalmas napjainak leggazdagabb voivodinal
eseményei is Noviszdadon zajlottak le. A hdborus esztenddk megprébilta-
tisaitol elgvengillt magyarsdg dermedt letargidban vergédott, amikor a
noviszddi szerbség a frontok Osszeomldsdabol szirmazo elonyiket sietett a
maga javira kihasznilni, A szerb Kkiscbbség, mint {iriss, el nem hasznilt
pihent erd jelentkezétt, a véres vilagpodiumon és gyorsan eltakaritotta a
romokat.  Mindenielé bizonvtalansig, tétovazas béklydzta a hiaboruban
megviselt erdket, a szerb kisebbség azonban a frontok Gsszeomlisa utin
mar tajékozodott. Ugy latta, hogy elérkezett a cselekvés drija, s hozy
mint nemzeti kisebbség, megvaldsithatja minden dlmit, titkos vigyit s
csatlakozhattk a vele egy nyelven beszéld, husabdl, vérébdl vald szerb
nemzettesthez,

Kiscbbségi polgir szdmdra a legizgalmasabb olvasminy az, amely
visszavezet 1918 dszének, az id6 tavlatiban mdr-mar elmosédé drimal
izgalmakban bévelkedd napiaihoz. Miként pusztult el a régi, s miért joit
az uj vildg, azt mondjik el a torténelmi iddk szerepléj, Endemes figyel-
mesen kovetni a szerzéket, mert — amint maguk mondjik — a noviszadi
szerb nemzeti tandcs, mint kozponti bizottsig és mint a tobbi vojvodinai
szerhb nemzeti tandcsok életre keltdje, a legjobban kivette részét abbél az
elikészitd munkabdl, amelynek az volt a célia, hogy minél elébb meg-
alakuljon a bdcskai, bandti és baranyai szerbek, bunyevicdk és egyéb
szlavok nagy nemzetj tandcsa, amely késébb Kimondotia a csatlakozdsé
Szerbidhoz.

Szerbidhoz, mert a noviszddi nagy nemzeti tandes a tobbi szldvlakia
teriletektol cltéréen nem a szerbek, horvitok, szlovének megalakitandd
allamihoz, kanem kimondottan Szerbidhoz csatlakozott minden fellétel és
fenntartds néikiil,

Hogy ment ez végbe, milven elézmények utdm, azt tudjuk meg a
»Szpomenica Oszlobodjenia Vojvodine 1918« cimii kionyvbdl, amelyben a
nemzeti tandcs vezetGi Orokitették meg a lizas napok torténelmét,

Oszintén elmondjik, hogy mér a balkdni hdboru alait a vojvodinai
szerbele élénkebbek, mozgalmasabbak lettek, mint azeldtf, A szerb hadse-
reg kumanovdi, s szkoplyei atito ereiii sikerei, amelyvekkel megpecsételte
a szétvert torGk hadsereg sorsat, szinte leirhatatlan lelkesedéssel talald
koztak a vojvodinai szerb lakossdg kirében. Szerbia megnagyobboddsdnalk
a kivdnsdga jelentkezeft az akkori szerb kisebbség dimaiban — irja Bi-
nyity Szvetiszldv — az a remény, hogy hamarosan a szerb és a tibbi
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szldvigkia teriileteket is egy dllamban egyesithetik. Bnnek az erdsodd €r-
zésnek mégfelelden kifejezést 1s adott a noviszddi Zisztava &s Branik.
Elég atlapozni a régi ujsdgpéldinyvokat, hogy a szerbség akkori gondol-
kozasardl és érzéseirt]l megielelé képet nyerhessiink, — Nem szabad fi-
gyvelmen kiviil hagyni — figyvelmeztet a cikkir6 — azt sem, hogy a szerb
kisebbség minden érzését és gondolatit a sajtoban nyiltan nem lehetett
kiféjteni., Amikor 1914 Vidovdidn napjin bekivetkezett a szarajevoi me-
rénylet, a vojvodinai szerbek tisztdban voltak azzal, hogy az osztrik-
magyvar monarchia és Szerbia kizott kezdidi hiboruban nekik kell a
legtobbet elviselnidk, Hogy milyen érzéssel indultak a vojvodinai szerbek
a hdboruba, kitimik a kovetkez6 Kiragadott mondatokbol:

»A vojvodinai szerbek szivesen dldoztdk fel életiiket, csakhogy Szer-
bia fiiggetien €s szabad maradjon és megorizhesse teriileti szerzeményeit,
Azok a szerbek, akik kénytelenek voltak az osztrak-imagyar hadseregben
fegyvert ragadni, sirtak fdjdalmukbane,

A vojvodinai szerbek — akdr varosokban, akdr falvakban laktak —
gondolatban ¢és érzésben egvek voltak Szerbidval, A Szerbia irdnt meg-
nyilvinulo  szerefetet a szerbek egymuis kozdétt nyiltan, [élelem nélkil
dreztették beszéigeiéseikben, s egymds biziatdsaiban egyardni.

Binyity Szvetiszliv olyan nagy jelentdséget tulajdomit a vojvodinai
szerbek hdboru alatti passziv viselkedésének, hogy szerinte kitlon fejezet-
ben kellene feldolgozni az utékor okulisira és tdjékoztatisira,

A voivodinai szembség kitartdsra biztato lelki vira, segitséget nyujtd
szellemi kozpontia, iranvitoia mindig Noviszdd volt, A visszaemlékezések-
ben csaknem mindén szerb kozéleti 16rfi megemliti, hogy a hdboru Kitdre-
sekor, a katonai korok figyelmének kozpontiiban kilonosen a noviszidi
szerbek dllottak. Amikor a végzetes szarajevol revolverlovések eldordiil-
tek. g Zdsztava, a Branik s a Szrpszivo, dnként besziintették tovdabbi meg-
jelenésiiket, mert snem irhattak meggydzodésiik szerint  és  mert nem
akartdk publikdini a Szerbia ellen emelt szérnyii vddakat<. Amikor a Sze-
rémséz egy része hadszintér lett, a katonai hatésigok az expondlt, nagy-
szerb ¢rzelmeikrél kizismert szerbek interndldsdt kovetelték. Az elsd in-
ternaltak kozott volt Tomity Jasa, a szerb kisebbségi mozgalom akkori
vezére, azonkiviil a ma Is szerepld kozéleti személyiségek kozil: dr. Bos-
kovity Duda képviselo, Sztdjity Vdsza, a szuboticai gimnazium nyugal-
mazott igazeatoia, dr. Milutinovity Nikola, a Szrpszka Matica ititkdra,
Klicin Dimitrije, a bicskai tartomdny volt €¢lnidke és masok, bir Matkovics
Béla noviszadi i6ispan mindent elkbvetett, hogy az interndlisokat meg-
akadilyozza, A idispin mezkérte a szerbség vezetGit, hogy legyvenek loja-
lisak. nehogy a katorasig részérdl kOzbelépésre adjanak alkalmat. »Mi
tudiuk: ez a Iét vagy a nemlét kérdése« — magyarazza a szerbség hi-
born alatti visclkedését a visszaemlékezés, A Sgzerbia ellen meginduld
oifenziva elott a hadvezeifség harminchét tuszt kért, de a noviszadi pol-
edri hatosdgok kozbeiépésire ezt Banyity nyiltan elismeri — a katonai
hatisagok csak részben tudiik tdrvitket végrehajtani. A szerzO utal arra,
hogy kiillonosen grof Tisza Istvin, Magyarorszdg akkori miniszterelnike
szdliott szémbe a hadvezetdséggel, lemonddssal fenyegetdzvén és erélyes
Lozhelépésére a 38 szerb koziil {izennyolcat szabadldbra helyeztek, a md-
sik tizennyolcat internditdk. Az interndltakat hajon vitték el Noviszadrol.
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A noviszddi szerbek néma hallgatdssal nagy szamban kisérték oket a ha-
ié'éllcf)r:llésig. Amikor a hajé elindult, az egyik interndlt szerb igy kidl-
tott fel:

— lIsten veled Ujvidék — a viszontldtdsra Noviszdd,

Késtibb, amikor a déli fronton a hadmiiveletek kedvezden alakultak ki
a monarchiira nézve, az interndltakat eevenként szabadlibra helvezték.
Mir szeptemberben odahaza voltak.

Tatity Pévle volt nyomdasz, aki sokiig a szocialista partban kereste
a szerb kisebbség boldoguldsit, a szerb nemzetiségii osztrik-magyar ka-
tonasztkevények haboru alatti bujdosdsdnak szdmos epizddiit orokitette
meg. Szerinte az osztrik-magyar monarchia Osszeomldsdt, tokéletes ka-
tonaj szervezettsége cllenére is, a belsé bomlds siettette. A marsbattailo-
nok létszdma mire a frontra értek, a felére leolvadt, A katondk ldtds; za-
varokat €lbidézo Rillinboz gyogyszercket fecskendeztek szemiikbe, kilur-
tdl filiiket, de akadtak olyanok is, akik peirolenmot ontottek orrlyubukba,
mély sebeket ejtettek a lestiikon, csakhogy ne keriiljenck a frantra. |T'i-
tity azt dllitia, hogy maga is latott igen sok ilven megcsonkitott szerb
nemzetiségii osztrik-inagyar katonit, Ugyanakkor tomegesen hagytik ott
csapattesteiket, telies hadj felszereléssel az elégedetlenek és szdllasokon,
drddkben rejtéztek el Ezeket nevezte el a kiapadhatatlan néphumor s16-
gosok«-nak, Délbicskiban a szerbstég a katonaszokevényeker a »zbld k-
der« katondinak nevezte, A szerb nemzetisézii katonaszokevények kozott
a legismertebb volt Miroszdvlyevity Brdnko szrbobrdnj iparos, aki »€gye-
nesen fantasziikus (ritkkékkel jdtszotta ki a hadvezetoséget<, mig vegiil
1918-ban elloglik és Budapesten kivégezték,

A szalonikii front dttérése utin a megkozelithetetlen erdbk s hegy-
rengetegek e bujdosoj »legmegbizhatobb gardistiie voltak a szerb nemzeti
tandcsoknak., A noviszidi szerb katonaszikevénvek 1918-ban 6ndllg lovas-
csapatot szerveztek €s a szerb nemzeti tandes szolgdlatiban dllottak,

Azok a szerbek, akik nem tudtak a fromtrol haza szoknj és az ordok-
ben, itldalatti barlangokban elrejtozni, igyekeztek megadni magukat az an-
tant csapatoknak. Az orosz ilogsdgba kerilt szerb nemzetiségii  osztrik-
magyar katondk onként jelentkeztek &s kérték, hogy kiildick oket a sza-
lonikii frontra, hogy a szerb hadsereg megmaradt részével harcolianak —
most mar a monarchia ellen, Ezekbol az tnkéntesekbol lettek a »dobrovo-
lydcoke, akikriil az uj dilam megalakulisa utdn annyi szo esett. A vojve-
dinaj dobrovolydcok szdmdi tizez€rre becsiilik, mig a monarchia teriileté-
rol valo délszldv katondk szidma mdr a hdboru elsg éveiben dtvenkétezer
volt. Késdbb mar ondllo délszlay divizido harcolt Szalonikiben. Az osztrik-
magyar hadsercg cgykori szerb nemzetiségii katondin kiviil sok amcrikai
sgorb nemzetiségii polgir jelentkezett Katonmdmak ¢és ment a  szalonikii
irontra. A dobrovolyvic csapatok a dobrudzsai harcokban szenvediék a
lcgnagyvobb veszteséget, ahol nvoleezer halottiuk volt.

A vilaghaboruban Szerbia oldalin kiizdé dobrovolydcokat azzal jutal-
maztik, hogy a nagybirtokosoktdl elvett foldcker koztilk osztottik szét
A fdldeket azdta neviikre irtdk s azokkal szabadon renidelkeznek,

A vilighdboru idején a ma is passziv Bosznia-Hercegovina szegény
vidékét élelmiszerhidny sujtotta. Zagrebban és a Vojvodindban megmozdult

248



Csuka Jdnos: A noviszddi szerb kormdnyrol

a szerbség €s megszervezte az Chezo zyvermekek elhelyezését, Hadasi
Koszta dr, és Paviasz lgnvat dr. noviszadi iigyvvédek dilottak a vojvodinai
akcié élén, A hdboru miatt elesendesedett szerb kisebbség ekkor adott eld-
szir magdrél él6tjelt; a szegény gyermckek elhelyezése volt elsG jelentd-
sebb megmozduldsa a szerbségnek. Szivos kitartdssal & szorgalommal
czervezték meg a segélvakciot, a legeldugottabb szerb faluba is jutott a
rosszul tapldlt, beteg boszniai-hercegovinai gyermekekbol. Ahova nem Te-
hetett gyermekeket elhelyezni, onnan jelentds természetbeni adomanyok
érkeztek. Huszonnégyezer gyermeket mentett meg a vojvodinai szerbség
laiszercicte és dldozathészsége a hdbory tomboldsa kizepette a lenye-
g¢td éhhaldliol,

A szegény gyermekeket elhelyezd bizottsig volt cgyébként a szerbek
egvetlen intézménves szerve a hiboru végén, A bizottsigban eleinte ki-
zardlag a gyerekek elhelvezésének a kérdésével foglalkoztak, késobb mér
szahadabban beszéltck és megvitattds a hdborus helyzetet is, Amikor a
frontok meginogtak, Vility Gyorgve azt inditvinyozta, hogy szervezzék
meg a noviszadi szerhséget, hogy a bekivetkezd események ne érjtk va-
ratlanul, A bizottsagnak elcinte hét, késobb huszonnégy tagia volt, s To-
mity Jasa volt az irdnyitbja. Az 1918 oktober 27-iki iilésen mdr nem a
szegény gyermekek sorsdrol volt szd. Sokkal tobbrol!

. Szuboticin — jClentette ‘be emelt hangon Tomity — titkos meghe-
szélést tartottak Bicska, Bidndt, Baranya ismertebb szldv vezetdi, és elha-
tdaroztdk, hogy Noviszddon megalakitjck a szerb nemzefi tandcsof, mint
Délmagyarorszdg kizponti irdnyité szervét, hogy a hafalmat idejében dt-
vehesse,

A legkozelebbi filésiikre mir vidékick is érkeztek, ¢s azokon hatiroz-
tak el a szerb polgardrség messzervezését. A szegény boszniai gycrme-
keket elhelyezd, huminus munkit kifejté bizottsig igy lett az Osszeom-
liskor a szerbséy cgyik igen fontos szerve, Amint az eseményvek jelentd-
sége fokozodott, ugy szélesedett a bizottsdg munkdja, November 3-ikdn a
nyilvanossdg elé lépett, ¢s készilt a hatalom dtvételére.

Az iillésteremben pedig szerb uriasszenyok és ldnyok mdr varrtdk a
héromszinii szerh neémezeti zdszlol ..

A szerb nemzeti tandcs megalakitisdn a legibbbet Tomity Jdsa fdra-
dozott, akj elkészitettc a Vojvodina népéhez intézendd kiditvanyt, amely-
nek kezdd sorai igy szoltak:

— A hdboru fergelegd szétrombolta az emberi dtkof, azt az embertelen
felfogdst, hogy az erdsebb a gyengébb feleit uralkodhat. A sok kiontott
embervér hulldmain felemelkedett az uj jelszé: Minden népnek joga van a
sajd¢ sorsdval rendelkezni. Ez a felfogds igazsdgos és emberi, de ebbdl le
kell vonni mindazt, amire az emberiség békéjének sziiksége van, hogy az
elnyomottak megelégedettel legyenek s ujabb nyugtalansdgol ¢s 0ssz€ylis
2ést eld ne idézhessenek.

Mas széval a szerb nemzeti tanics a népek egvenjogusigdt kovetelte,
helvesebbern a szerb nép szabad onrendelkezési jogat a wilsoni pontok
alapidn, A kidltvany tobbi része azt allitia, hogy a »magyarorszdgai szer-
bek valamennyi nép kozott a legborzalmasabb helyzetben voltak« s ezért
kijelentik, hogy a budaepsti parlament szérb nemzetiségi képviselbinek
nincsen tibbé joguk a Szerb nép nevében beszélmi. A szerb nemzeti tandcs
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a kezébe vette a szerb nép sorsinak iranyitisat, de még nem mondottdk
ki az elszakaddst Magyarorszdgtdl. Még tartott a balkdni frontrél haza-
téro német, magyar csapatok visszavonulisa Bicskan keresztil, de a no-
viszddj szerbek mdir clhatdroztik, hogy Szrpszki Liszt cimen lapot indi-
tanak és a Matica Szrpszka 16téri hdzdnak homlokzatdra delteszik a
»szerh nemzeti tanidcs« feliratot. Aznap Noviszdd szerb virosrészében, a
Szalajkdban, nagygyiilést tartottak, amelyen Témity Jasa tobbek kozt
ezeket mondotta:

— Mindannyiunk érdeke, hogy a rendet fenntartsuk. Legfobb feluda-
tunknak (ekintjiik, hogy a szerblakia vdrosrészeken biztositsuk a rendet,
¢s hogy segitségére legyiink nem szerb polgdridrsainknalk is a rend fenn-
tartdsdban.

Otszdz szerb ifiu nyomban bejelentette, hory a polgdrirség rendelke-
zésére all. A vircshdza elé vonultak, hogy dtvegyvék a fegyvereket éslete-
gvék az cskiit a szerb memzeti tandcs kezcébe. A viirosban ekkor mar fciet-
lenséz urclkodott, a poledri hatésigok fithtz-fahoz kapkodtak, mikizben
szakadatlanul tartott a katondk hazaGzonlése.

Elsinek a bacskai szlovakok jelentették he csatlakozdsukat a szerb
nemzeti tandcshoz, Ugyvanekkor kikiildéttek mentek Szuboticdra és a Bé-
natha, hegy a Voivodina tobbi szliviait is csatlakozdsra birjik. A szerb
namzet: tandcs elsd ténykedése volt, hogy felszdlitotta a budapesti parla-
ment szerh tagjait, hogy mondjanak le manddtumukrdl, mire »egyCsek
csendben félrevonultake, November eleién mdr szallingdztak hazafelé Ma-
gyvarorszdg kilonbdzi vidékeirdl a volt szerb hadifoglyok, akiket a nem-
zeti tandcs tagjai fogadtak ¢s fidviizoltek. Az eseményck ekkor mir vil-
limevorsan kovették egvmdst, Noviszdid érintésével vagy hafezer szerd
hadilogoly i(ért vissza Szerbidba, A szerb nemzeti tanics november elején
felszdlitast kapott Budapestrdl, hogy tegye le a hiiségeskiit a Kdrolyi-kor-
ményra. Ekkor mir a rend teljesen f€lbomlott és a szerbség ugy érezte,
hogy ura a helyzetnek, A noviszddi szerb nemzeti tandcs nemcsak hogy
megtacadia a hiiségeskii letételét, hanem felszdlitotta a vidéki szerb nem-
zeti tandcsokat is, hogy kizdrélag a noviszddi kézpontiol fogadjanak ¢l
utasitdst, A telies Osszeomldst mir nem lehetett feltartoztatni, A szerb
nemzeti fandcs Osszehivta a voivodinai szlav nemzeti tandcsok kikiildot-
teit. Kozben hiromsziz volt szerb hadifogoly egy tiszt vezetésével kato-
nai rendorséget 1&tesitett Noviszddon, ugyvhegy a nemzeti tandcs meghiz-
hato fegvverss alakulattal rendelkezett. A vidéken a csbeselék fosztoza-
tett, Neviszddon redig a szerb katonai renddrség parancsnoka ldrgyalt
Kovess tdbornoklal és a német csapatok parancsnokdval a csapatok za-
vartalan visszavonulds érdekében. A németek atadtik a Beogridbdl hozoit
hadianyagot, éielmiszert és csapataik megkonnyebbiilten vonultak tevibh.
Amikor az utelsék is elvonultak, a szerb nemzeti tandes falragaszokon tu-

datta Noviszad és kornyékének [akussagaval hogy w»az idegen hadsercg
Ratondi részérél a délvideki szerbséget mdr nem fenyegeti semmiféle ve-
szély«, A szerb nemzcti tandcshoz tartozd katonai és polgarj alakulatok
pedig kimentek a kbrnyékre, hogy a forradalmi cstcseléket megiékezzék.

November »-ikdn, az éjszakai oOrdkban, oOsszehivtdk a szerb nemzeti
tanizs torténelini nevezetessézu iilését, hogy a jelzett szerb csapatok iim-
nepélyes fogadtatisarol gondoskodjanak. Az iilésen részt vett a viaros
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részérdl Payerle Nandor iokapitiny, Ribiczei Kilmdn tandcsnok és Wacht!
Janes rendortisztviselo Az iilésen megbeszélték a fogadtatds részleteil,
egvbon mieghizottat kildtek ki a vdrosi tandcshoz. Favlovics Boské haa
nagy, a szerl; hadifuglyokbél létesiilt katonai rendérség parancsnoka litva
a polgari hatsagok idesességél, hejelentette az ilésen, hogy Petdr kirdly
nevében diveszi Noviszddcn a katonai hataimat.

A Szaloniki feldl érkezé szerb csapatokat négyszdz iényi lovas ban-
dérinm vérta Petrovaradinban. A szerb csapatok clédrsei a szerb himnusz
éncklése ¢s Szerbia éltetése kizepette vonultak be Noviszddra. A hidon
hatalmas szerb  zdszlof adtak dt a szerb csapatok  parancsnokdnak,
aki egyenesen a szerb nemzeti tandcs iilésére sietett, amelyen nyvomban el-
hatdroztik, hogy diveszik @ magyaroktél a kézigazgatdst, A viros ma-
gvar vezetOségét megbizhatatlannak talaltak és felfliggesztették. Profuma
Béla polgarmester helyébe Zsivoinovity Jovant nevezték ki és ezzel egy-
idoben ielviltotkik az &sszes tandcsnokokat ¢s renddrkapitinyokat. A
szerbek a hadsereg tdmogatdsdval mindeniitt ellendllis nélkiil vették at a
hatalmat és hozzdiogiak a berendezkedéshez.

A szerb, bunyevic és a tobbi szldv nemzeti tandcsok november 25-ikére
ugynevezett népparlamentet hivtak Ossze. A november 4-iki iilésen  dr.
Pavlasz lgnyvat, Tomity Jasa és Sztdjity Vasza beszdmoltak beogridi ut-
jukrél s a szerb kormény tagiaival folvtatott targvalisaikrdl. Az ut ered-
ményeképpen a szerh nemzeti tandcs fokozta munkéjat, elrendelte, hogy
a noviszddi viroshdzdn haladéktalanul vezessék be a szerb nyelvef, azzal
a fiiggelékkel, hogy a »nem szérbek szabadon érintkCzhetnek a magisztrd-
fuson anyanvelviikone, Megvitattik a magvar koztirsasigi kormdinynak
azt a felhivast is, hogy a noviszadi t6rvényszek teriiletén mitkodo iigyvé-
dek tegyék le az eskiit a koztirsasigi kormdnyra, A szerb nemzeti tanics
ezt ellenczte, mert arra az allaspontra helyezkedett, hogy Délmagyaror-
szdg elszakaddsa bekivetkezett, és ezért utasitotta a birdsdgot, hogy a
budapesti rendelkezést ne hajtsdk végre, Az indokolis szerint »a  volt
szerb Vejvoding mdr nem tartozik Magyarorszdghoz, a magyar kéztdrsa-
sdgi kormdny mdr nem avatkozhatik bele a Vojvoding igyeibee, Néhany
nap mulva a Karagyorgyevity-dinasztia védszentiinnepélyén a noviszadi
pravoszlav templomban hilaado istentiszieletet tartottak, s ez alkalommal
hédold tiviratot kiildtek Petar kirdlynak, hangsulyozva, hogy a noviszddi
szerbek orillnek, hogy alatvaloinak nevezhetik magukate. A kovetkezd
héten feloszlattik a noviszidi képviselGtestiiletet és a hatalom lassan  a
szerbség kezébe keriilt, Az cgész kbzigazgatds dtvételére azonban csak
1919 februar 25-ikén keriilt a sor, amikor Zsivojinovity polgdrmester k-
zilte a magyar vezetd tisztviselokkel, hogy felviltottik oket, dfizetésiiket
azonban folyositidk. Noviszddon akkor szerb nyelvii napilap nem volt és
Zsivoiinovity polgirmester az Ujvidéki Hirlapban szerb nyelvi vezéreikh-
ben iidvizilte a Noviszddra bevonulé szerb csapatokat. Az uj képviseld-
testiilet otven i6ho] dllott s ebbdl husz volt kisebbségi: magyar, német €s
zsid. A szerb nemzetitanics szikségét érezte szerb lap meginditisdnak,
erre azonban sok pénz kellett, A sziikséges Osszeget gviijtés utjdm terem-
tették eld. Dungverszki Gedeon dr. huszezer korondt adott, s ezzel lehe-
tové tette a szerb lap megielenését. A szerb nemzeti tandcs szintén gyiii-
tott, hogy a hazatérs szerb hadifoglyokat élelmezhesse s a nemzetdrség
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tagjainak a fizdtését folyosithassa, Az elsé teendSk kozé tartozott, hogy
az Osszegyijtott pénzbdl a szerb szinhdz tagiait kifizethessék., Az uj vdrosi
tandcs pedig felszolitotta Noviszdd viros lakoss.gdt, hogy kezdje meg
ujbdl az addfizetést, mert a véros pénztira kiiiridlt,

A noviszddi nagy nemzetgyiilés — amelynek tagiait a vidéki szliv
nemzeti tandcsok képviseldi felhatalmazdssal lattik el — november 25-ikén
és iebrudr 27-ikén tartott iilést. A feljegvzésck szerint 221 kdzség képvi-
seltette magdt 757 kikildiittel, Ebbl 578 szerb, 34 bunvevic, 62 szlovik.
21 kisorosz, 3 sokéc, 2 horvit, 6 német és cgy magyar nemzelisésii volf.
A delegitusok kozdtt hét né volt, oten Szuboticirol érkeztel. Mir a
november 25-iki illésen Tomity Jisa azt az inditvinydt terjesztette eld,
hogy Vojvedina csatlakozzék Szerbighoz. Tzt megelozben Beogradban
folytak tdrgyalisok, s a szerb kormidnnyal egvetértéshén tortént a hatd-
rozat. A vojvodinai szerbséz nem a késobb alakitott szerb-horvit-szlovén
kirdlysighoz csatlakozott, ami Tdomity Jdsa kivetkezd Kkijelentésébil is
kideriil:

— Szerbidhoz akarunk csatlakozni, s kérdezziik, hogy vajjon Jil cse-
leksziink-c, Ha sziviinket kérdezziik, azt a vdlaszt kapjuk, hogy a sziv
Rivinsiga szerint cseleksziink. Ha agyunkat kérdezzitk, ugyanezt o vidlaszt
kapjuk,

Ezutin i€lolvasta a négy ponthdl dlld hatarozati javaslatot, amelyben
kérik, a »testvér Szerbidt, hogy a béketdrgyaldsokon képviselic a Vojvo-
dina szldv érdekeit. A Vojvodina csatlgkozik Szerbidhoz, amely eddigi
munkdfdban és fejlédésében biztatta, és igéri, hogy szabadsdgol, egyenld-
séget és tejlgdést biztositanak minden irdnyban nemcsak a szldv, de a ve-
lik cgyiit 816 nem szldv népeknek is«. A rezolucid annak a reménydének
ad nyomatékosan kifeiezést, hogy a szerb kormdny remélhetiles a zd-
zrebi nemzeti tandccsal mindent el fog kivetni az ewxysézes szerb, horvit,
szlovén nemzeti dllam megalakitisira, Ezen az iilésen élénk vita fejlfiditt
a koriil, hogy a zdgrebi nemzeti tandccsal egviittmiikddve mondjik-e ki a
csatlakozist, vagy pedig Vojvodina fiiggetleniil a téhbi orszigrészektol
csatlakozzék Szerbidhoz. A radikdlispirti politikusok dllispontja gyizitt,
mert Szerbidhoz csatlakoztak. A bizotisig demokratapirti tagiai ezért el-
hagytik az iilést, és nem vettek részt tobbet a bizottsig munkdjiban, arra
vald hivatkozdssal, hogy a dimtés nem volt szabilyszerii, A nemzeli ta-
nics, amelyben a radikdlisok nagy tobbst¢zben voltak, ezyben ugy hatd-
rozott, hogy Tomijty Jdsdt és Rdjity Bidsket killdik ki a szerb kormbiny
mellé vojvodinai megbizottaknak, mig a zdgrebi nemzeti tandeshoz Szid-
jity Visza ¢s dr. Manojlovity Jocdé bizotisdgi tagokat killdiék ki, Fzen az
iilésen Rajity Blisko tirténelmi nevezetességii beszédet mondott, amely-
ben fdleg a bunyevdcok haboru eldtti helyzetével ifoglalkozott,

Az ugynevezett vojvodinai szerb nemzetgyiilés figyelembe vette azt is.
hogy Bicska, Bdndt, Baranydban jelentés szdmu magyvar és német
nyelvii lakossdg is &1 és Toémity Jdsa rdjuk gondolva a kivetkezd iinne-
pélyves nyilatkozatot tette:

»A hatiraink K&z¢ keriilg mem szerb és nem szlav népeknek biztosit-
iuk minden jogukat, amellyel megirizhetik Kisebbségi jellegiiket és fejlesvt-
hetik nemzeti saistossigaikat.«
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A demarkdcits vonalon tul levd szlivokra is gondoltak, s miutin ak-
kor még a békeszerzédés nem volt aldirva, azt kivantdk, hogy amennyiben
Magyarorszdgon még szerb vagy bunyedvic nemzetiségii polgdrok marad-
nak, ugy azok részére a magvar kormdiny adja meg mindazokat a jogo~
kat, amclycket Beogrdd fog nyujtani kisebbségeinck. A Magyarorszigtol
valg elszakaddst kimondé rezolucid a kivetkezd szavakkal kezdodik:

— Béndt, Bdcska és Baranydnak a balkdni antant-hadsereg dltal meg-
Szdilott hatdrvonalig é16 népe a november 25-ikén megtartott népgyiilésen
ar onrendelkezés n¢mes elve alapjdn ugy dllamjogi, mint politikai és gaz-
dasdgi ickintetben elszakad Magyarorszdgtdl . .

Megalakult a sziikebb bizottsig is, amely a Beogridtdl nvert felha-
talmazids alapjin kormdnyzati intézkedéseket foganatositott. A magvar
tisztviselcket levaltottdk, helyiikre szlivokat neveztek ki és ugyancsak
kicserélték a képviselGtestiileteket . A noviszidi skorminye egyik iile-
sén pardzs vita volt a feldl is, hogy kié legyen Bidndt és a bajai hdrom-
szdg. Klicin Mita Jugoszlividnak kovetelte Bandtot, a bunyevicok pedig
a bajai hiromsziget szeretttk volna megszerezni, és ebben az értelemben
felterjesztéssel forduliak a beogridi kormdnvhoz ¢s a béketdrgyalasok el-
nékségéhdz, Kilon delegiciot is kiildtek Parisha, de — amint ismeretes —
eredményt nem értek el. A nugygyiilés és a kormdny fontosabb hatdroz-
tait @ Fisebbségek nyeivére is leforditottdk és falragdszokon tudatfik a
néppel,

A november 27-iki iilésen Témity és Réjity delegitusok  4ltalinos
megelégedisre kizoltek, hogy Beogridban a ldgmagasabb politikai ¢s ka-
tonai f6rumok Grémmel fogadtdk a noviszddi nagyeyiilés  hatdrozatat,
amely a Szerbidhoz vald csatlakozdisrdl szdlott.

Az ugynevezett noviszddi nemzeti tandes, illeive kormdny elnéke dr.
Lalosevity Joch volt, a beliigyeket dr. Pavlasz lgnyat, az igazsigiigyet
Roth Auvgusztin dr, a pénzigyeket Manojlovity Vladiszlav dr, a kozleke-
désiigyet Szldvnity Sztevam, a kozigazgatisi figyveket Klicin Mita, a nép-
élelmezési nzveket Popovity Koszta dr., a szocidlis reformok iigyé: Tu-
sanovity Dusdn, a kbzegészségiigyeket Markovity Ldza dr., a honvéde-
lem digyeit Popov Dusin littdk el miniszteri mindségben. Mint a vissza-
emlékezésekbil megillapithatd, a noviszddi kormdny beogridi osztonzésre
teljhatalommal intézte jo ideig Vojvodina figyeit, s mire a hatalmat atadta
a kozponti korminynak, a helyvi kizigazgOtds nagyobb része mdr szldv kes
zekben volt, A demokrata parti politikusok ekkor mar nem dolgoztak a
hizottsdgokban, arra valé hivatkozdssal, hogy a radikdlisok minden ha-
talmat maguknak akarnak megkaparintani.

Sztdjity Visza, torténetird, a vojvodinai szerbek érzéseirsl emlékezlk
meg. Elmondia, hogy mdr 1916-ban a Genfben székeld szldv komité erd-
teljes megmozduldst, demonstrdciof kivetelt Vojvodindban, Sztijity, aki
interndlva volt, 1918 okt6berében értesiilt a korfui paktumrél, amely ki-
mondotta, hogy a szerbek, horvitok, szlovének a létesitends délszlav 4l-
lamban egyesiilnek. Ugyanebben a hénapban Pribicsevity Szvetozar, aki
a budapesti parlament tagja volt, pénzt é&s iizenetet kiild6tt Sztdjitynak,
hogy elosegitse a szokését. Sztdjity elobb Bécsbe, majd Zigrebba ment
s mikor Horvitorszagon keresztiil Bacskdba tartott, mindeniitt csak ezt
az egy szoi hallotta: Jugoszidvia, Pribicsevity Szvetozdr ajanlotta Szta-
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jity utjan a vojvodinai szerbségnek, hogy kozvetlen Beogriddal kezdje-
nek targvalasckat. A noviszidi szerb nemzeti tandcshan hosszabb vitira
adoit alkalmat az a kérdés, hogy Vojvodina Zigrebon keresztil vagy
kizvetleniil tirgyaljon-e Beogridda] a csatlakozasrdl. Veégil is — mint
mir emlitettiik — Noviszdd kimondotta a Szerbidval valo feltétel nélkiili
csatlakozdast, amely dllispontot Tomity Jasa képviselte a radikalisparti
vezetokkel.

A hivatalos szerbiai kirdknek egyébként az volt a kivdnsdgul, hogy
Voivodina, fiiggetieniil Horvdiorszdgtl, mondja ki a csatlakozdst Szebid-
hoz.

Sztajity 1918 végén, amikor mar Noviszddon volt, siirgds iizenetet ka-
pott Zdgrebbdl, hogy utazzék oda, hogy a Beogrddba killdendé deputa-
ciérél tandcskozzanak, Zagrebban ekkor mar a szerbek, horvatok, szlo-
vének egvesiilése mellett dontditek. Sztdjity a zdgrebi iizenetet eldterjesz-
tette a nemzeti tandcs iilésén, de az Tomity javaslatit fogadta el, és fiig-
getleniil a t6bbi orszdgrészekidl, csatlakozott Szerbidhoz.

A noviszadi szerb nemzeti tandcs kormdnyinak tényvkedésérél né-
hany torténelmi értékit jegyzikonyv maradt vissza.

A kormédny elsé ténvkedése az volt, hogy dr. Voinity Tunity Sztipan
szuboticai tigyvédet (1918 november 23-ikan) baranyaj fdispinnak ne-
vezte ki. Ezzel egyidejiileg kinevezte az uj polgdrmestereket is. Szubotica
elsé polgirmestere a szerb hadsereg bevonuldsa utan dr. Matijevics Szti-
pan iigyvéd volt. A nemzeti kormdny felhivisira kovetelték elSszir a he-
lyi nemzeti tandcsok, hogy a magyar tisztviselok tegvék le az eskiit. A
birdkra ez a rendelkezés nem terjedt ki

Az egyik iilés jegvzokdnyve arrdl tanuskodik, hogy az uj délszldv
dllam részére Ekérte a békekonferenciditol a noviszddi nemzeti tandes az
Orsova, Arad, Szeged, Baja, Pécs-Bars vonalet, arra vald hivatkozdssal, hogy
ezeken a teriileteken is élnek szldvok, és »a szerb kirdlysdg dllama, amely-
ben az ggrarkérdés demokratikus megolddast nyer, a legiobb garancia arra,
hogy ezeken az orszdgrészeken ¢él6 népek megszabaduljanak a privilégi-
zdlt oszidyok auralmdto]l és a demokratikus szabadsdgban uj életet kezd-
jenek.« Bénatrél a romianok sem akarflak lemondani, és a december
elsejei gvulafehérviri nagygvilés a romdnok részére kivelelte az egész
Banatot. A Duna—Maros—Tisza folyok kozotti teriileteket kivantik, ame-
lvet akkor a szerb hadsereg tartott megszallva, A noviszddi nemzeti ta-
nacs-kormédny a legnagyvobb megdibbenéssel értesiilt a romdn kovete-
lésrdl, és hatalmas elaboritumot készitett a békekonferencia részére,
amelyben kimutatta, hogy »Bdndt a szerb Vojvodina kicgészité része, s
ha népszavazdsra keriilne sor, a miegyar és német kisebbségek is kétsézte-
leniil Jugoszldvidra s mem Romdnidra szavazninak.«

A szerb kormdany, valamint a vojvodinai szenb kiildottségek gyakori
tiltakozdsdnak, valamint a Parisba kiildott bunyevdc delegicio kdzbejd-
rasnak részben sikere volt, A bajai hdromszdget nem kaptik ugvan meg,
de Bdndt Jugoszlavidhoz keriilt, Temesvar kornyékét azonban at kellett
adni a roméanoknak,
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A noviszddi kormany harminckét iilést tartott. Az egvik iillésén tdr-
gvaltik a szentendrei szerbeknek azt a kivansiagdt, hogy segitsék elé le-
telepiilésitket Vojvodindban. A minisztertandcs utasitotta az agrarre-
formminisztert, hogy megfelel6 idldet bocsdsson a szentendrei szerbek
rendelkezésére.

Az 1918 december 16-iki iilésen felolvastik a magyar koztarsasagi kor-
mdnynak azt az dtiratdt, amelywben erélyesen tiltakozott az ellen, hogy
eskiit kovetelnek a magvar tisztviseloktil. A noviszadi kormdny elutasi-
totta a budapesti kormanynak azt a meghivisit, hogy ebben az iigyben kdz-
vetlen targyaldsokat kezdjenek, egyben wiclhivita a szerb hadseregparancs-
noksdgot, hogy utleveleket csak olyvan embereknek adjon, akikrol feltéte-
lezhetd, hogy nem fognak Bicska, Bdndt, Baranya Szerbidhoz valé csa-
toldsa ellen dolgozni.«

Ugyancsak a nemzeti tandcs kormdnva rendelte el a szekvesztert a
Frigves i6hercez bélyei birtokira, amely az 4dllam tulajdoniba ment A4t
1919 februdar 27-ikén — két héite] az ideiglenes kormdiny likviddldsa el6it
— felvdliottik a noviszddi magyar birikat, mert nem tették le az eskiit
s ffiatal szerb iigyvédeket neveztek ki helyiikre.

A kozelmultban elhalt Gavrila Emil dr. petrovgradi iigyvéd visszal
emlékezései zdrjak le az ¢lénk, friss szinekkel irott, térténelmi reminisz-
cencidk sorozatit, Gavrila, aki a hdboru eldtti szerb kisebbségi mozga-
lom egyik sokat szerepld vezetdje volt, 1918 Gszének eseményeit az ugy-
nevezett snépjogok  érvényesiilésének« figyelembevételével magyardzza.
Mcgirja, hogy mintdn arra a kovetkeztetésre jutott, hogy »minden hdborn
¢s viszdly elGidézdje a kisebbségi népek elézedetiensége, azt hiszi, hogy
a hdborn utdn keletRezelt vagy kibovitett dllamokban figyelembe fogjdk
venni ezt a Rérdést, hogy a jive hdborujdbol legaldbb ezeket az o'okar
kikiiszdbiliék.« Gavrila ezért a noviszddi nagygyiilés elé kisebbségvédelmi
hatirozati javaslatot terjesztett, amelyért »nem sok ember lelkesedett,
mert akkor a'kérdésse]l a békekonferencia mégnemfoglalkozott, s Tomity
Jasa volt az elsd, aki a jovibe ldtva, dtérezte a javaslat jelentdségét«. A béke-
szerzGdésekbe belekeriili a kisebbségvédelmi klauzula, a noviszadi nagy-
gyiilés azonban 1918 november 25-ikén elfogadott hatdrozati javaslat 4.
szakaszdban ekként gondolt a kisebhségekre:

»A nem szerb és nem szldv népeknek, amelyek az orszdg haidra ki-
zgtt maradnak, mindazokat a jogokat biztositfuk, amelyeket meghivdnnak,
hogy mint Lisebbségek megirizhessék és fejleszthessék nemzefi safdtos-
sdgaikat.«

Még egy futd pillantdst vet Gavrila a kisebbségi kérdés feilbdésére
s a hdboru utini tineteket mérlegelve arra a kivetkeztetésre jut, hogy
¢ kisebbségviédelmi szerzédést ki kell terjeszteni valamennyi dllamra, 'a
kolesinisség elvének szigoru alkialmazdsdval,

: 3

Mar husz esztendeje ennek, A kettds évtized kiiszobén a mult kitelez

arra, hogy fellapozzuk az emlékezések konyvét.

Csuka Jdnos
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Kicsi Madeleine; —

tizenkét éve mir, hogy eldszor csicseregtél bele az életembe.
Emlékszel, kicsi Madeleine?... En egy padon iiltem, sok vastag
kényv hevert mellettem és tanultam. Te arra jottél, mellém iiltél
és 16bdlni kezdted a ldbad. Addig l6bdltad, mig lefogtam oket,
mert nagyon idegesitett és rossz franciasdggal mondtam: ha mar
l6balni akarod, 16bdljuk egyiitt. Belém karoltil, — &s a karod ot
éven At fonddott azutin az envémbe. Emlékszel, kicsi Madeleine
mennyit meséltem Neked ezalatt a mi suta bandti magyarsdgunk-
1617 ... hogy a Parc de Monccauban mennyit kiiszkédtiink néha
egyiitt, s hogy néha kdnnyes volt téle a szemem, mert nem tudtam
Neked a mi Adynkat megmutatni a Te nyelveden... A sok kicsi
sipitd francia bébi nyargaldszott koriilottiink és az 6si fak koriil
és én szenvedtem, mert nem tudtam eléggé vildgosan elmesélni,
hogy milyen mas itt az élet, mint Nalatok, s hogy miért szeretjiik
mi olvan nagyon ezt a mi lapos, fekete foldiinket, — kicsi Made-
leine, — emlékszel-e?

Emlékszel-e, hogy nem tudtad megérteni, hogy hogy' lehet el-
viagyni Parisbol a sdros-zsiros televénybe?

Az Opera koriil este télen. hdnyszor jartam, oh hdnyszor
nyargaltam Téged varva, aki végre kitdncoltdl a Lafayatte-bdl,
hogy egyiitt ugrandozzuk végig a nagy Boulevard-okat...

Momdd, kicsi Madeleine, — a fontainebleau-i erdében bujdcs-
kiznak-e a magyar fiuk ¢és a francia ldnyok? Feloltoztetik-e még
a versaillesi park szobrait régi iiberzieherekkel, bevert kemény ka-
lapokkal hahotizé 20—-25 esztendds gyverekek?...

Hét éve hagytalak ott, kicsi Madeleine, (bucsu nélktil, hogy ne
hasadion meg a szivem), hét éve. hogy hazajdttem ide. Akacor-
szagha.

Az én hajam nagyon megritkult azéta és meg is sziirkiilt, mint
az életem, de Te megmaradtd]l annak, aki voltdl s mindig is annak
maradsz, mert én kibabrdlok az idével és nem kiildom el Neked
a levelemet, nem akarom tudni, hogy Te sem vagy mar tizenki-
lenc éves, mint.akkor ...

Hazajottem ide, Akdcorszagba.

Mert Akdcorszag a mi hazénk, Madeleine. p

Nekiink nincs itt magnolia-fank, csoda-bus erdénk, rézsaluga-
sunk, pazsitunk, nincsen nekiink, c¢sak zsiros, fekete foldiink, ami
dusan termi a kenyeret, és porunk, ami raiil a lelkiinkre...

Es 4kdcfiink vannak.

Az dkacfa furcsa idomtalan, csunya szomoru fa. Nincs még
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olyan fa a viligon, amelyiknek a gyokere oly kidgazdan, oly gor-
csOsen kapaszkodnék bele a foldbe, mint az dkdc. Néha ki kell
vagni a fat, hogy a gydkerei ne drtsanak a téle elég messze allo
hdzak alapjanak. Ugy kapaszkodik a foldbe bele, oly gdrcsdsen,
szerelmesen, mint — — — az itteni emberek.

Sziirke, semmitmond6 fa az dkic egész életén keresztiil.

De kora tavasszal egyszerre tomve lesz kabitd, fehér virdg-
gal. Es olyankor megviltozik itt a viros, az emberek, az élet.
Balzsamosan részegit6, parfomillattal telitett lesz a levegd, mo-
solyosan ugrindozik a napsugér, Oreg legények ferdére csapjik a
kalapiukat és mindenkinek a lelke tele van zengd-bongd rimekkel;
bimbék pattannak a sziviinkbdl és szép az élet.

Olyankor tavasszal itt mindenki kolté lesz. Belopakodik az
akdcvirdg illata a legelzdrtabb zugba is és mindenki kitirja kar-
1ait egy szebb élet felé.

Es azutin, — alig egy-két hét, — lehullik a virdg, elfujja a
szél a részegit illatot és utcasepré sepri Gssze a poros, piszkitd
virdghulldkat, hogy odavigye, ahova a sors rendelte: a szemét-
godorbe.

Gyiimolcstit nem terem az dkdc, hosszu, élvezhetetlen bogyd
a termése, nem is veszi észre osszel senki.

Augusztusban mdsodvirdgzisa van majd mindenik dkdcfinak,
némelyiknek oktoberre harmadvirdgzasa.

De hasznos, tiplald termése nincsen.

Akdcorszig a mi hazank, dkdcélet a mi életiink, dkdcemberek
vagyunk mi, itteni, bandti magyarok-

Emlékszel, kicsi Madeleine, mikor a mi elszigetelt. szerelme-
tes kicsi nyelviinkrél beszéltem Neked, hogy milyen szép az, hogy
ha a fak levelei lehullanak s Néilatok automne, akkor nilunk &sz
van, s ha megsziirkiil a hajunk, az is 6sz lesz.

Igy van ez valahogy a mi hazinkkal is: Bdnat a mi hazink
és banat a mi sorsunk.

A lelkiink tele van virdggal s a termésiink, az eredményiink ...
ikdcemberek vagyunk.

Igy kiizdiink a sorssal, a miivészetiinkkel, az irodalmunkkal ...

Tavasszal a mi fiatalsagunktdl hangzik sok szép tdja a vilig-
nak ... @ madjusban porba fekszik mar lelkiink sok fehér viraga.

Tavasszal nekiink is virdg a vilig...

Es mdjusban seprik az uccaseprék ...

Akdcorszag dkdcemberei, dkdcmiivészet, dkdcirodalom...

A mi sorsunk.

Ide vagvunk mi gyokeriinkkel nagyon-nagyon kétve, s nem is
tudom, szabad-e még ritkulé hajammal messzi iizenni a Fény Va-
rosdba, Tehozzdd, kicsi Madeleine, kicsi Madeleine-em: Ifjusigom...

' Bega Tamds
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OTVENHETEDIK LAP,
TIZENKETTEDIK BEJEGYZES...

1.

A pépané szilas, magas termete most mar elvalaszthatatlan
lett a feketq jruhdtél, A szomszédok nem kérdezik. latszik rajta
kérdezés nélkiil is, hogy kozel van az, ami elkeriilhetetlen. A po-
pané se beszél., Hetek 6ta alig hallani szavat. A paréhia koriil ar-
kos, megkozelithetetlen a csend.

Mindenki szerette a popat. J6 ember volt. Akkor is az lett
volna, akkor is a josig embere lett volna. ha azt nem is mint pap
hirdette volna. Nem is a papot szerctték benne. Soha se az vaolt
benne, hogy pap. Uj reverendaba csak akkor oltozott, ha nagynéha
valami egyhdzi méltésig latogatott el az egyhazkozségbe. Egy-
szerii volt és természetes. Nem tudott soha se ugy beszélni, hogy
szava ¢s tette ne 6 maga lett volna. Most, hogy tudtik rdéla, hogy
napijai meg vannak szdmldlva, nem azt mondtdk, hogy meghal a
papunk, hanem azt, hogy: 6, ¢, itt hagy benniinket a csika Voia.

A pdopiané a betegség kezdetén emlegette is ezt fériének:

— Mintha nem is a papjuk letté! volna!

A pap elkeskenyedett, feketeszakillas arcibol a nagy kinokon
iv atiitodott a csodalkozas frissesége:

— Nem értelek, Dara... Nem a pap hal meg. hanem én. Hi-
szen még élek s litod, a helyemen méar is van pap...

A fiatal popa a szomszéd kozségbdl jart at. Pontosan. lelkiis-
meretesen végezte el a papi teenddket. Fiatal hangia meleg lide-
séggel csengett, szép volt az éncke és koriiltekintd minden moz-
dulata és mégis, az emberck szitlanul ballagtak haza templom
wtan. Azelsé uttafordulondl ‘meg-megallott két-hirom ember
bizalmasan, boélintottak cgyvmaisra. ..

— Nehéz lesz még egy olyant taldlni!

Egy kis, elmulé emberkére gondoltak, aki a papiuk volt.

— Nem is érdeklédnek utinad! — fakadt ki még egyszer-
kétszer a popané.

A szegény pépa némdn hallgatta a felesége kifakaddsait. Nem
mondhatta el neki, hogy éppen abban van valami jo, hogy nem szd!-
rak az 6 elmuldsarol. De elittt az idé, mikor a pdépdné mir nem
birta férie kinloddsat latni. A pdépa a nagy ‘kinok idején maga is
kiildte: meni, Dara...

Az asszony érezte, hogy éppen most nem volna szahad itthagy-
ni, szégyelte gyvengeségét és mardoso fijdalom iarta at... de ma-
radni még sem tudott...
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2.

Most mar csak a feszillet maradt vele. Fiatal pap koraban
kapta. Eletének egyetlen emléke ez maradt. Azt nézegeti a kin
verceiben és a pillanatnyi, mar fokozhatatlan fajdsok testetlensé-
gében. Siiriilnek ezek a testetlen pillanatok. Mar alig van benne a
kin életébdl, Nagy fekete szemeinek apro kis fénve él még. Kisza-
radt, elégett ajkaiban ritkdn van még annyi mozdulat. hogy meg-
szolitsa a fesziilet kinzottiat.

Latja, hogy kint napos id6é van. A koran zorgd, a viligossagot
is megel6zd szekerek sokasigabdl és az azt kisérd nehéz labdobo-
gasokbd!l tudja, hogy megkezdodtek a mezei munkdk. Litia az ar-
cokat és érzi az akardsukat. Mennek vetni, iiltetni... mert aratni
akarnak.

O egy nagyvirosi, nagyon szegény embernek volt a fia. So-
viany kenyéren éltek. Igazi életilk a remény volt. Az volt minde-
nitk, hogy reménykedtek. Ebben a melegité. kenyeretpotlé remény-
kedésben érett meg a gondolat, hogy 6 csak pap lchet.

Neki tulajdonképen nem is volt hatirozott célia. Az apja, a
szegény foltozd suszter, almodta meg az 6 papsagat. Akkor 6 még
nem értette, hogy a nagyvon egyszerii dolgokbdl nonek ki az igazi
gondolatok. Ma mdar érti az apjat. Szomoru szegénységben elvesz-
tette a valddisig minden, magat éltetd erejéi.. az élet folé al-

modta meg a fiit... a rettenetes élet folé!... Te is... nézett a
fesziiletre ... te is, Uram, nagyon szegény voltil...
3.
Vasdrnap van. Csend van és harangzugis, Megfeszitett figye-
remmel kiséri a harangok szavat... els6... masodik... harma-
dik...

A nap csillog a Fesziileten.
— Halott pap vagyok mér, Uram ... gondolia.

4.

Az istentisztelet utdn gyamoltalan topogdst hall a pardkia elétt
és nchéz, paraszti szavak iitGdnek fiilébe ...

A foldjei mar évek oOta alig teremnek... Kenveriik is alig

van.., az orvos, az orvossag elvitték azt a kicsikét. ami volt...
a pupadiia mar csak drnyék ... nem biria, nem birhatjia egvediil .
a virrasztast... A szavak rafekiisznek a szivére és a lelkére.
Rola beszélnek ezek a kemény, mindig folddel birkoz6 varasztok,
akik e€gy hantért. egy csé Kkukoricdért o'm tudnanak. . akik a
tettet mindig a termésében mérik le... akik a széban is a ter-
mést keresik ... s akiknek a termés sohase elég.

Amije lett volna, abbdl se kapta meg soha az 6t illeté részét.
— hallja a kiilonésre dobbent szokat... Rosszul mértek neki
megloptdk ... s 6 csak hallgatott... ’

Hallgatott... most is hallgat... csak a szeme. sugarzik..
mint a nap a termésre, amit az 6 melege hivott eld.
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5

— Voja ... Vojal...

A semmivé lett kis test szinte elveszik a nagy, faragott agy-
ban. A dus, fekete haj férfi emléke keretében. valaki. maginyos
cgyediilvaldsig érdektelenségével néz a f6léie hailéo arcra.

— En vagyok, Dira...

A szemével int, hogy emlékszik.

— Cselédet adtak mellém. ..

A mély fekete szem lecsukddik. Alatta azonban anndl nagyobb
fényesség nyilik, mint mikor megnyilik a mag. Megnyilottak, most
6ra ranyilottak ezek az emberek...

Emberek . ..

6.

A kis cseléd még maidnem gyereklany. Sovany, sdpadt, De
friss és iide. Szorgalmas. Folyton meglat valamit. aminek mdsként
kell lenni. A padlé mindig surolt, iészagu. A szényegen rajta van
a friss levegt végtelen Aramldsa. Az ablakok tiikrozé fényesek.
Sehol egy porszem.

Egyszer, amikor felnézett, litia, amint a kis cseléd figvelmesen
puhdn tordlgeti a fesziiletet... a fehér torléruhdval pontosan
kéveti a test fajdalmas vonalait... ralehel és megfényesiti...

7.

A testét mar nem is érzi. Fajdalmai mar nincsenck. Csak az
ontudata éber. Ahogy a kis cseléd foglalatoskodik koriildtte, las-
san beléic ivédik annak minden vondsa, mozdulata, Annak fiatal
érdeklddése az & halott szomszédsdgiban, mintha megoldand az
alkonyat hiivosét ¢s megérinti oz dlmatlansig dermedt tekintetét . ..
a sugirzé kis alak, amely anyai nézéssel érkodott folotte. még azt
is feledtetni tudta, mikor — ma az orvos mar, eddigi szokdsaival
ellentétben, mintha clfcleitette volna. nem adott utasitisokat. Ugy
tett, mintha sietne... OO tudta, hogy ¢ sictség. a mar itt levd bi-
zonyossagot sieti el. A leinyt azonban kihivta magaval Mikor az
kés6bb visszajott, a gydszt konnyii volt felismerni a faradtta lett
szemeiben.

Ez a ledany tobb mint cseléd! — gondolta... és elmult tes-
tében erét érzett.

8.

A ledny a mosdatishoz késziilt. Mindennap megmosta alélt
homlokat és tehetetlen kezeit.

0, az nagvon 6 volt. A homlokon a tiszta. 6. hiisité viz.

Mennyi i6sag van az életben, gondolta ilvenkor.

A leanyka most is héfehér tisztan hozta a mosdotdlat. A fehér
porcellin puhdn tiikrozte a reggeli mapot. A nemes anyag témor

260



Kristdly Istvdn: Otvenhefedit lap, tizenkettedik bejegyzés...

mélységet mutatott. Tudta, alig néhiany miliméter az a porcellan
fal, amely mégis belathatatlan mélység titkait fedi fol. Mintha a
porcellin mélyén is nap volna...hiszen vissza tudia adni az égi
nap magassigiat és csillogé sugirzdsat. ..

Es most ki tudta mondani azt, amit eddig hitt:

A vilig halhatatlan...

9.

A napok frissen forogtak koriilotte. Bir egyvre sziikebb volt
a hatar, Mar nem evett. Es a mozdulatok is elmultak. A kis cseléd
cgy iitemre végzett mindent. Pontosan ugy. ahogy kezdte. O tu-
dott minden eljové kézmozdulatot, tudta a nézését és mégis: el-
fogyhatatlanul érczte keze crintésének a melegét.

A mindig egyforma mozdulatnak cz, 6rok frissesége volt, Ez
a ki nem hiilé egyformasig...

A nagy, magas, feketeruhds asszony e€lmend messzirdl nézte
6t. Valahol egy tavoli pont pislikol a sitét éjszakaban. Mar nincs
beszélni valdjuk. Minden bizonyos. (0 meghal, Eltemetik.

A sirja senkinek se fog fdini. Ezen az egy asszonvon kiviil.

Aki temeti...

10.

Az élet... Eddig semmit se tudott réla. Még néhanv perece
van.
A kis cseléd a szokott hangtalansiggal 1ép a szobdba. Scha
se beszéltek egy szot se. Ez a gyerekliny majd néhany garast fog
kapni a temetés utin. Megkapja a bérét. Bért kap azért. amit itt
tett. Bért kap valamiért, ami elmondhatatlan szomoru és mdr si-
mogatéan elérheteticen. .. ’

Keres, kutat az cmlékezetében. Nem az 6 hivei kozil valé.
De a faluban sc latta soha. Valami szdlldsi, tanvai lednvka. De az
is lehet, hogy wvalahonnan a falu szélér6l valé. Akik soha se ke-
riilnek ruhatlan szcgényscgiikben be a faluba.

Vajjon hogyan taliltak rd?... Fs amig erre gondol. mdris
tudja, hogy ez volt az egyetlen, aki ide eliétt. Ez volt mindenek
kozott a legszegényebb. ., azért birja el az 6 betegségének titkol-
hatatlanul mazsas terhét.

A kis leany megint elvégzett mindent.

Ez maga jelentkezett. .. gondolta.

Es testvéri szomorusaggal nézett ra.

1L

Még egyszer eliptt a reggel. Mégegyszer... mert amint fei-
nyitotta a szemét, a lednyka szemeiben reggeltelen nap csendiét
latta. Egész Ciiel virrasztott. Sipadt és megviselt volt az arca. Dc
amint észrevette megnyilé szemeiben az életet, boldog mozdulas-
sal rebbent fel.

Ha dermedt arca iolétt uralkodott volna. most mosolyogni
szeretett volna. Ha még beszélni tudna, megkdszonné neki ezt a
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mozdulatot. Elete mar régéta nem élet. A valésighan 6 mar meg-
halt. A templomban mis énekli mar Isten dicséségét. Es mindenki
tudja, hogy 6 mar elmult. Elmult minden, ami 6 volt. S ui napra
ébredése senkinek se jelent mar ébredést.

Szép, napos reggel volt. A lednyka fiirgén feltarta a nagy, fo-
lyoséra nyild, szdrnyas ajtokat. A harmatos reggeli levegd a ker-
tekben illatokat lehellve magédba, 6mlott a nehéz paraktdl legyozott
szobdba. Messze, tul a virdgzd gyiimolesfikon. litszik az ég ma-
gas kékje....

De mindez midr nagyon is tavoli, egészen valdsziniitlen vala-
mi. Aminthogy a szoba is, megszokott régi butoraival s az azok-
hoz fiiz6d6 meleg emlékekkel, mar nyomtalanul elmosddo, szét-
hullott élethamu. Tudta, hogy mar elszaladt ¢életébsl. € ami még
2qlélf itt van, az kevesebb a reggeli szelllben megremegd levél-

énél.

Egyszer ugy érezte, suttogist hall, Foijtott, réveteg szdkat,
amelyre wvalaki azt feleli:

Megébredt.. . ’

Igen, hiszen ezt a kis cseléd mondia: megébredt... és azutin
még e szdokat: mindig csendes... mindig id...

De meddig?! — hallja a fijdalmas kidltist... Meddig?!

() pedig érzi, hogy az id6 is, elmaradt most mogdotte. Erdek-
teleniil és folotte all mindennek. Ezt akarta mindig elérni a temp-
lomban: a gondolatnak ezt az Onzetlen szildrdsdgit és érzéseinek
ezt a lehelletkénnyil igazsagat...

Sokdig nézi a fesziiletet.

S magaban azokat a nagy, sulyos szokat emelgeti., prébél-
gatia, amiket szolgdlni akart... Isten, hit, igazsig... szeretet...

Es ugy tetszik neki. hogy most a feszillet Embere nézi 6t.
Fgyre kozelebbrdl, mar a Ichelletét is érzi... de hiszen ez a kis
cseléd arca, aki az 6 homlokdt mossa... a fehér kis torléruhdval
pontosan koveti a test faidalmas vonalait... a feszilletre rdlehel
és megiényesiti.

12.
Az egyhizkozsée pénztirkonyvének otvenhetedik lapjan a
tizenkettedik bejegyzés: Csuri Eszter, hdrom hdnapi bére... az

0sszeg azonban mar nem litszik meg. ..

Kristalv Istvin
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Megdrzitt csipkebokor

Eljdtszott csék, harminc jo ezistért:
— kézds a biin, az drulds, a kassza;
egy igazdndi komoly fdélldmadds
mégis még ezt is besugarazza.

A mestert tagadod és nem ismered

de jajszava héhért keresztel benned

bir az uj limpdan linggal mdr alig liheg
csenevész, fogyd liirclmed.

A szomszéd les. Kaozben a kovdces kalapdl.
A kémiives épit. A kutmester kutat ds.

S «a barlangokban litkon kézfogva vezet
a boles képmulalds.

Gégos fogaton kint elkocsikdzik a gazda,
ha kell, eqy hanggal tébb is lehet az éljen,
de néma testoéremet nevetve megbékém
és sugva bdtorilom: ne féljen.

Dob esak doboljon, harsona harsogjon
az egyik méy ling, a masik mdr pardzs,
s mindennél tiizesebb és emésztébb
sokszor a hallgalds,

Sziirke arccal valaki elétt ma is elmegyek,
szekfis kalapom mélyen a szemembe vdgom,
egy szot se villok vele, de mondd meg: minek is
hisz évé « kertem, pirdgom.

BERENYI JANOS
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DISPUTA
MI LEHET ES MI NEM LEHET

A Kalangya legutébbi szdmaban a »Nemlehet és tanulsigai«
cimen egy cikk jelent meg és ezzel kapcsolatban kozéljiik Havas
Kérolynak a Naplé 1937 mdjus 29-iki szdmdban megielent »Mi le-
het és mi nem lehet« cimil irdsiat, amelyvet tdbb csehszlovikiai és
romaniai magyar napilap is dtvett és amelyben hatdrozott alldsfog-
laldis van Makkai Sédndor sNem lehet« cimii cikkében hangsulyo:
zott lemondé és elkeseredett felfogdssal szemben. Havas Karoly
cikke igy hangzik:

Makkai Sandor »Nem lehet« cimii cikke a kisebbségi magyar-
sdgban elkeseredett visszhangot valtott ki. A cikkiré a kisebbségi
sorsot elbirhatatlannak, a kisebbségi életet lehetetlennek, a kisebb-
ség minden elhelyezkedési torekvését céltalannak és a kisebbség
minden életkiizdelmét szinte reménytelennek érzi. Makkai Sdn-
dornak ebben a cikkében egyet kell mindenképen elfogadni. A ki-
sebbségi sorsnak keserii felismerését. Kisebbség mdar magaban
annyit jelent, hogy bizonyos kiilon csoport. Akirmilyen kisebbség,
akdr nyelvi, akdr faji, akar vallisi, A kisebbség mindig bizonyos
mértékig elszigetelt és a kisebbségnek mindig vannak olyan fi-
jdsai, olyan lelki érzékenységei, amelyeket a tébbség nem érthet.
Ez igaz és ez igy nagyon szomoruan igaz ¢és Makkai Sandor cik-
kébol el kell fogadni azt a keserii felismerést, hogy nehéz minden-
féle kisebbségi sors.

A cimet nem lehet elfogadni., Azt a gondojatot nem lehet el-
fogadni, hogy nem lehet egy kisebbségnek élni, kiiléndsen nem le-
het elfogadni azt a gondolatot, hogy a magyar kisebbségnek mar
nem érdemes élni. Mert ha nem lehet élni, akkor nem is érdemes
élni. Valami ongyilkos gondolat van ebben a két nehéz, komor
szoban: nem lehet. Es ha az ongyilkossig biin, keserii tévedés és
vak sitétbeugrds egy embernél ¢s Ichetetlenség egy normalis agyu
embernél, mert a normilis agy egyben az életiszton is, az Ongyil-
kossig gondolata nem férkézhetik be egyetien népnek a lelkébe
se. Az egész vildgtorténelemben csak egy néprdl tudunk, amely
ongyvilkossigot kovetctt el. A gotoknak az a megmaradt kis csa-
pata, amelyet a bizanci seregek valdban tokéletes precizitissal
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milkédé hadigépezete leszoritott a Vezuv alidba a tengerig €s
amelynek meg kellett halni. Azéta még nép nem tudott ongyilkos
lenni és nem tudiuk elképzelni, hogy a kisebbségi magyarsig a
népongyilkossdgnak szornyii utjat akarni vdlasztani.

A nem lchet a népongyilkossig, ha nem lehet kisebbségi
sorshan élni, akkor meg kell halni. A kisebbségi sors bizonyos al-
dozatokat kovetel és bizonyos lemondasokkal jar. Ezeket az aldo-
zatokat vallalni kell, ezektSl a lemondisoktél nem szabad vissza-
riadni. Kiilondsen nem szabad orokké emlékezni. A kisebbségi élet-
nek lassan pusztité mérge az Orokds nosztalgikus visszaemlékezés.
Le kell szdmolni a tényekkel, el kell fogadni az adottsdgokat és a
kisebbségi éietet a tények szerint, az adottsdgokban kell berendez-
Eedni. Mostaniban azt vitatidk, hogy a kisebbségi jogvédelmi in-
tézkedéseknek ecredeti elgondolisa tulajdonképen azt volt, hogy
a kisebbségi jogvédelem a beolvasztisnak eszkoze legven. Azt
hissziik azonban, hogy ma mir senki nem gondol arra. hogy akdr-
milyen formaban is megprobdlja barhol, barmifajta kisebbségi nép-
nek a beolvasztasat, mert elég sok példa igazolia, hogy egv-egy
embert lehet beolvasztani, de egy népet nem lehet lelkében Atfor-
malni. Az irek. a baszkok. a flamandok eléggé messze iutottak el
a beolvadasban és ki merné tagadni. hogy még mindig vannak irek.
baszkok és flamandok. A tények tanitottik meg Eurdpat, hogy ez
az évszizados, sokszor a mai idékben clképzelhetetlen kegyetlen
eszkozokkel végrehajtott beolvasztisi munka hidbavalé firadsag
volt. Mert nem lehet. Ezt igazdn nem lehet,

Nem a beolvadistdl valo félelem a nem lehet gondolatinak a
megteremiGie. A kiizdelem, a teher, a belsd lelki meghasonloitsig
Kkergeti a sotétenldtokat a nem lehet tragédidja felé, mert ez valo-
ban tragédia annak, aki nem tud a Kisebbségi sorssal megbardt-
kozni és aki nem tud megbaritkozni a kisebbségi. élet gondolati-
val. annak valdban nem lehet ¢lni, mert annak nem lehet schova
sem menni. Egy ember végre is elszaladhat, egy ember valahogyan
visszamenekedhet a tobbségi ¢let 4llitdlagos kényelmei kozé. de
szdzezrek nem buihatnak ki a kisebbség borébil és szdzezreket
nem fogadhatnak be sehol. Egyetlen ilyen nagy kisehbséglcserét
ismeriink. A gorog-torok kisebbségeknek kicserélését €s a haboru
utdni korszak talin legszomyiibb dridmdja volt ez a csereakcid,
amelyben népeket tologattak ide-oda, amelyben €zren és ezren
pusztultak el és amely tizezrek lelkében tépett olyan fajdalmas se-
beket, amelvek soha nem gyégyulhatnak be.

A Eisebbségi élet elvdlaszthatatian a 10ldtdl, a hazai tdjtol, a
megszokott hdzaktol, mert ez maga az €let. Az emberek nem tud-
nak elszakadni attdl a foldtsl, amelyen oregapdik sziilettek és nem
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tudnak kitépddni abbél az életbdl, amely akdrmilyen terhes, akér-
milyen megprébaltaidsokkal teljes is, mégis csak az 6 életiik. Az
emberek elsosorban emberek, kis, maguk bajaival kiizkédé embe-
rek. El6szor van az embersors, az egvénsors és ez utdn idn a
nyvelvnek, a vallisnak, a fajnak a sorsa. a nemzetnek a sorsa. Es

nem lehet a nyelvnek, a fajnak, a vallisnak, a nemzetnek sorsit
megvédelmezni, ha teliesen felborul az embersors, a kis élet, az

egyénnek az élete. Az egyénnek az élete, a kisebbségnek is az
élete, a kettét nem lehet elvdlasztani és azok, akik a kisebbsdgi
sorsban él emberek dletét azzal keseritik, hogy a nem lehet jaj-
szavdf kidltidk feléjiik, a kisebbségi életet teszik nehezebbé, mert
nehezebbé teszik a kisebbségi ember életél.,

Optimizmusra van sziiksége a kisebbségi sorsban él6 ember-
nek, optimizmusra, amely bizalmat adjon, amely fokozza a re-
ménykedéseket és amely lekiizdje a ma még mindig érezhetd ne-
hézségeket. Vannak nehézségek, vannak bajok, vannak sulyos prob-
1émak, azonban minden kisebbség élni akar és minden kisebbség
meg akarja taldini azt az utat, amely elvezesse az életnek, q meg-
élésnek a lehetdségeihez. Mar lehet élni, mar lehet hozzdsimulni
és hozzdigazodni a tobbséghez. Mir lehet egvezkedni és mar lehet
kivezetd utakat taldlni és mdr lehef igazsdgot tfaldlni. Nagy vesze-
delme minden Kisebbségnek és minden kisebbségi sorsban él6 em-
bernek az dllami totalitdsnak gondolata., Az uralkodd fajnak tulzo,
atfestett marxista eszméje kiilondsen sok tiiskét ver a kisebbségi
életnek testébe, azonban az az optimizmus, az a bizakodds és az
a reménység, amely nélkiil semmiféle élet és semmiféle munka
nem lehet. 4t fogia segiteni a kisebbségeket, minden kisebbséget
azokon a bajokon, amelyeket ez a totalitds kipenyébe burkolt énzd
és gyiilolkodd fajuralmi gondolat teremtett.

A fotalitds tulajdonképen csak politikai divat és g politikai
divatok elmulnak. A kisebbségek élete Us €élniakardsa erbsebb, sem-
hogy egy politikai dival elpusziithatnd, ezért nem lehet beletorddni
a nem lehet pesszimista, lemondo, mindent odaadd és semmi erdt
nem add gondolatiba.

Havas Kiroly
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A KISEBBSEG KULTURAJA

A kultura, mint minden emberi megnyilvanulds, az egyéni lélek jelen-
sége. FEletieliogas, vildgnézet. Nem technika ¢s nem életmdd, nem tudés,
nem modor. A Kultura a gondolkodis ¢és éselekvés bizorivos mindségét
felenti.

Akdr tobbség, akdr kisebbség tfagia az egyén, mint kulturlénynek egy-
forma a lelki tartama.

Ezért mindig feszélyezeti ez a kifejezés »kisebbségi kultura«. Ellent-
monddst taldltam 4 jelzo és targva kozott, azt, amit a logika contradictio
in adjectonak nevez. Mintha tobb fajta kultura lenne, mintha ez a sz
skisehbségi« azt jelezné, hogy sui generis, magafajtdju, a kultura nagy
orszagutjarol letérd, diilg uton haladd kultura: mintha ezzel lerangieleznik
a kisebbség kuMurdjit.

Vilagért sem szandékom szdrszdlat hasogatni, de szeretem a fogal-
mak fisztasdgdt és a tiszta jogalmakat tisztin visszaadd kifejezéseket.

A kultura igazi értelme ellentétet jelent a nem kulturdval. érzékeltet]
azt az utat, melyet az emberiség megtett azota, miéta megtanult két ld-
bon jarni, A két liabon jards ¢lsd idoszakdban rettegett embert latni, A
shomo homini lupus« ideje volt €z; azt a rettegést hinfotta le lassan az
a folyamat, amit kulturdnak neveziink, s mikor elérkezett annak az ideje,
hogy az emberek megtanultdk egymdst eltiimi, s6t egymdssal rokonszen-
vezni. Nevezziik ennek eszkdzeit torzsnek, allaminak, vallasnak, erkoles-
nek, szokdsnak, gazdasdgi kapcsolatnak, rokonsignak avagy szellemj és
anyagi izlésnek. Ez volt a kultura uiia az elsé lépéstél maig. Ez lesz az
utja tovdhbra is, a cél eléréséig.

A tobbség és kisebbség kulturdidnak tehdt ugvanzz a tartalma, a
tobbségnek tudattalamul, a kisebbségnek {udatosan ugyvanaz a célia. Mind-
kettének tartalma: az embereknek s az emberi kozosségeknek egyforma,
minél inkibb a rokonszenvre tamaszkodé gondolatokkal, érzelmekkel és
cselekvésekkel vald telitése; céljuk: a multhol visszamaradt csokevények
s ellentétek leépitésével, gz emberek ¢s kizisségeik dsszeolvasztdsa.

A tohbség kulturijanak azonban van egy tudatos, a multbo] tdplil
kozd mellékzongéie, melynek forrasa a hatalom. Ez a mellékcél a tobb-
ség kulturdianak folénybe emelése, amelyet az dllam dlta] képviselt hata-
lom utjn akar megvalGsitani. A kultura eszkozeit, az iskoldkai és ami
vele jar, a kozigazgatist ¢s az czekhez szilkséges amvagi eszkbzoket,
torvény utisn bocsdtia a tobbség rendelkezésére, a tobbség ezer forrds-
b6l merithet, mig a kisebbségnek ilvenek nem dllnak rendelkezésre, A
tobbségi kulturrendszernél tudatosan tehdt ma is meg van a torekvés a
tGbbséget a kisebbségtdl elvdlaszto ideologidk fenntartisira, holoti ez ellen-
téthen all a kultura végcéljaval. ) ]

A kisebbség kulturtorekvései éppen e végcéllal: az ellentélek leépitésé-
vel vaunak oOsszeforrva., Ezért &ll fenn bizanyos ellentét a t0bbség és a
kisebbség kultureszménye kozott. A kisebbségben megnyilvanuld tisztin
erkiflcsi és lélektani-kulturerék mog6tt a tobbség, magdéhoz hasonlé ha-
falmi célokat is seif, 63 ezért neheziti meg a kisebbség kulturai fejlédését.

Mig Engels az allam egyediili hivatisit az emberi lélek mélyén io-
gant eszmék és célok megsziiletésének és megnyilvanuldsinak a megkony-
nyitésében, tehdt a bdba szerepében litia, addizg a mai allam a sajdt esz-
méniek megvalésitasat tekinti kultur céloknak és a hatalom eszkdzeivel
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akarja azt a lelkekbe kényszeriteni. A kultura tisztdn lelki jelenségeihez
térsitja az erdt, a kényszert. Megprébdlia a kulturdnak a jovo ielé nézo
arcdt visszafelé, a multba forditani, amivel a teremtés helyett a konzer-
vildst szolgdlja.

A kisebbség kulturdja ezek szerint minden tekintzthen elére lendit6,
dinamikus, a tobbségé, csak részben az, részben pedig sztatikus.

A kisebbség kulturdja tehdt egyelre né'kiilozi az dllam tdmogatdsit,
de éppen ezért addig, mig ez bekivetkezik, a tdmogatist a kisebbség
Osszességének kell nyujtania.

A vezérlo eszme, a kuliura lénvege: a mindenkivel kiozbs emberi, a
megérics és az dsszetartozds a tobbséggel. Kiindulé pont a magyar ki-
sebbséget Osszekoté erdkre: a nyelvre, az atorokldtt ismeretekre, a gaz-
dasig moédjaira és a néphagyomdnyokra valdé timaszkodds. Az itteni
magyarsidgot ebbdl a szempontbd]l egységnek kell tekinteni. Minden tdr-
sadalmi rétegzddéstdl elvonatkozva, soha sem szabad megfeledkezniimk
arr6l, hogy minden kiilsé eltérése mellet is a jugoszliviai magyarsdgot egy
befoglalia a letiint mult, az £!3 jelen s a keletkezd jovo: a sorsadta hely-
zdt. A legalsobb réteg az alap, melybol kiemelkedések utian kialakul a ko™
zéposztdly, mint vezetd réteg, (Felsobb osztily kialakuldsdra nincs kild-
t4s és nincs is szitkség.) Minden élet produkdlja a fenntartisdra hivatott
szerveket, Természeti folyamat ez, mely az egyének kilonbozéségében és
sorsuk 4talakuldsibap taldlja magyarazatat. Ennek természetes eredmé-
nye: eltérd életmbd és magasabb életigények. Ezért a legprimitivabb tdr-
sadalomnak is megvan a maga kdzéposztdlya, megvan &s lesz a jugo-
szldviai magyarsagnak is. :

A kezdeményezés eclsbsorban a kozéposztidlvra vdr. Minden kultura
ilven kezdeményezésekbdl indul ki és az €rintkezés intenzivitisdbo] és 4l-
randdsdgabdl 6l, amelynek velejardja a kolcsonds megértés, a kulturérdek-
16dés és kulturszint emelkedése. Az alsébb osztilyokbd]l a kulturmotivu-
mokat vessziik 4t, az ismereteket, kulturlehetdségeket — tovafeilddés utai-
nak ismeretét viszont az alsbosztaly veszi it a kozéposztdlytdl. Ez az
¢érintkezés: a személyek ismerkedése, a személyek €s a tirgyak megis-
merése, lehetove teszi a jugoszliviai kis magyar tdrsadalom szellemi és
anyagi szitkségleteinek kolesonds behaté ismeretét és megteremti az (r-
deklodést, teljessé érleli a bizalmat, ami eddig hidnyzoit. A szellemj és
gazdasigi viszonyok irdnti kolcstnis érdeklodés pedig meg fogja mutatni
azokat a szitkséges kapcsokat, modokat és intézkedéseket. amelyek a se-
gitéshez ¢s feilodéshez kivdnatosak., A rendszertelen dltalinos és kodds
vonatkozdsok helyCbe, a rendszeres, dllandé, helyszini  tapasztalatokon
alapulé megismerés lép. Nem pairiarhalis vdllveregetésekre gondolok. Nem
csak vezetésre van sziikség, hanem elsésonban sajdt antonom életre. Ezen
autonom élet lehetdségeit kell megteremteni az alsobb osztdlyok szdmdra,
ehhez kell 6ket hozzad szoktatni. Ez a gyiimblestzé és szerves feilddés el-
maradhatatlan eléfeltétele.

Jelenjenek meg a virosaik sokszor a faluban. de szoktassuk a falut
ahhoz, hogy megielenjen a virosok kultur-megnyilvdnuldsain. Persze nem
csak mitkedveloi eldaddsokra és felolvasdsokra gondolok.

A modern Torokorszig a torok népre szabott mépegyetemekkel tOIti
meg virosait, kisebb virosait is, miért ne lehetne médunkban, ha kisebb
méretekben is, ilyen mnépegyetemeket megszervezni ama virosokban,
ahol erre az eliidltételek megvannak A kozmilvel6dési egyesilletekben is
kipattant nem egy ilyen életre valé eszme, kezdeményezés is mutatkozott,
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csak ki is kellett volna tartani. Ily értelmii megvalésul{ eszme pli a gydn-
gyos bokréta.

Szerves, uj élet kivirdgzdsit remélem mindettd!, mely a maga nyil-
vanossigiban, mindennapsigidban  ¢s egyvonalusigdban lefegyverezne
minden gyanut.

Mindez azonban anvagi dldozatokkal jar. Az allandd kapcsolatokat
megszemélyesitd alkalmazottak, helyiségzek, bizonvos kotelességszerii
utak, minimilis dijazdsok, sziikségessé valé beszerzések ¢s timogatisok
kiaddsokkal jirnak. E célbol anyagi eszkozikre van sziikség, amelvek csak
a magyarsag Onkéntes adozdsibol teremthettk elG. Alapok megteremtésére
cgyeldre gondolnunk nem Ichet, de oly szerény eszkozok intézményszerii
bizonvitdsdra, mely eme, — legnemesebb értelemben vett kizérdekii —
cél elérését lehetGveé teszi — igen. A nem otletszerii &s bizonvtalan. hanem 4l
landd és tovafejlddésre alkalmas magyar életnek ez az onkéntes és mégis
kotelezd addzds a bdzisa. Eddig a jugoszldviai magyarsig nem ismert k-
zis kitelességekef. (A legvagyvonosabbak jorésze nem is akar ismerni!) Fz
a kulturad6é annak tudatdra ébreszt minden jugoszliviai magvart, hogy a
kizbs sors, kizis kdtelességekkel jir, de mindenkit tudatira ébreszt azon
jogoknak, amelyek ezen adozisb6] folynak FEz garantilia az autonom
€let életrevaldsagit és erds nevelési eszkozt is jelent. amelyre szikség van.

Minimdiis hozzdjdruldsrol lehet sz, de progresszivitds alkalmazdsd-
val. Igy intézményesen biztosithaté lesz minden jogosult cél, tirsadalmi,
iroda'mi, miivészeti és gazdasagi téren egvarant.

Az esetrol-esetre vald szivességek rendszere bizonvialanna valt, és
fdleg nem méltdé ahhoz a nagy célhoz, melvet elérni és biztositani aka-
runk egy pezsgd ¢és allandé kulturélet megleremtésére és fentartisira az
¢let minden terén.

Mindeniitt, ahol élet van, van ilyen adézis. Ugy tudom, megvan az a
romdniai ¢s a csehszlovdkiai magyarsdgndl is, Ott van példdnak FEszt-
orszdg, amely ezen a téren Eurdpinak ezyvedili modern orsziga. De
ugyanez a helyzet a lengyelorszdgi német kisebbségnél és Lettorszagban is.

I8l tudom, hogy a mi viszonvaink egészen mdsok. de azt is tudom,
hegy eredményes kultur-munkdssdgot kifejteni csak ugy lehet, ha igényhe
vesszilk a jugoszlaviai magvarsdg bizonyos szerény keretek kozott mozgo
rendszeresitett és kotelezd mcegadoztatasat.

»A quieta non movere clvénél azt hiszem van egy fontosabb: a jelen
és jovo élet biztositdsa.

Bizonyos rendszeres, minden nvilvinossigot megtiird és magit szer-
ves Osszeliiggésekben kiélé kulturdlis életrdl d'modom, amely szellemi és
anyvagi sziikségleteit tnmaga fedezi, dltaldnos kotelességeket és jogokat
ismer és gyakorol.

Spectator



IRODALMI SZEMLE :

K o6n

vek

Zsolt Béla: Viildmcsqus. (Regény — »Pantheon«, Budapest.) — Jin
Jesensky: Egyenlfség. (Regény. Franklin_Tarsulat) — Aldous Huxley:
Két vagy hdrom grdcia. (Két regény. Franklin-Tdrsulat.)

Zsoli Béla uj regénye, a »Vil-
ldmesapds«,  onvallomds, A mai
ir6k, kilénosen a fiatalok, mint az
értelmi és irodalmi lélekalkatu em-
berek dltaliban, sietségté] mohdn
vetik rd magukat a csaldd, a kor-
nyezet, a serdiilékor leltirdra s a
portrék, amelyeket az életiiket ki-
sérd alakokrol rajzolnak, wviltoza-
tosak, de mindig szuggesztivek. Az
ir6 maga Schwarz Andras kiilso~
leg sziirke, kispolgdri alakia mogé
rejtizik, de hose sokatmondd,
dszintén feltart értelmei és érzelmi
fejlcdéstoriénetének gyors egyvmis-
utdnra kovetkezd szakaszaiban ott
van a kor, az eszmék, a tdrsada-
lom szemléletének az a viligos és
szamottevy irodalmi jelensége —
ne feledjiik el, a legbdtrabb ma-
gyar publicistdk kozil valé — ami
tul a humanizmus ¢és az emberi sza-
badsigkovetelés torvényein, lelki
figyve is.

A dunamenti kis vdros, az ibseni
tragédidk  komorsagdt idézé apa,
az elegdns anya, aki bort és pilin-
kit mér kocsmdaban vasutasoknak,
hetivisdros parasztoknak, mind a
mult emlékei, a gyermeki kegve-
let szivhangjai, De az ird az dtélés
dszinteségével ¢és a lelki szerkezet
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legbelstbh  rugdit feltird tuddssal
kizeledik emlékttredékeihez s az
athatd elemzés mesterségbeli mad-
szerétél sodré erejii, érett realiz-
musat nem tudja elkeriilni. Erre
azonban nincs is szitkség. A o, a
becsiiletes irodalmi realizmus az
elkeriilhetetlen valosdg megmutatd”
sinak elengedhetetlen bizonyitéka,
ag igazsigot keresés lelkiismereté-
nek ténye és a »Villdimesapise ird-
janak dicséretére legyen mondva,
annyi regénye utdn valdéban ez az,
amelyben emberi, legnemesebb tu-
lajdonsagait lesziirten, koncentrdl-
tan kapjuk. Mert az a kritikus, aki
korabbi regénvei, a »Gerson és
nejex vagy »A kirdlynd csalddja«
utin most ujra felfedezné. hogy az
ir6 a sajdtosan  kispolgdri zsidd
életnek és az akdcsoros kisvaro-
soknak tokéletes, leird miivésze, az
tegve le a tollat ¢s ne mondjon
semmif, Mert ha ebben az uj re-
génvben ugyan a kiilsg valésdg, a
kiilsé kép is az uralkedd, mert a
gvermek s a kamaszkor izgalmai-
nak kerete, a téma: a fiatalember
‘feilodése, ¢réskorat. életformajat
irdnyitd jelenségei, amelyek felé
sodrodik, anélkiil, hogy minderrd]
valamit is tudna, Mostoha apia, az
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ellenszenves T. kékre-zildre veri.
A sok, kinos csalddi patdlia benyo-
mdsa alatt vigydédik anyiihoz, aki
megértené és lassan vivédd lelke
tusdjit meglatna, Az iré itt egy
crikvenicai tavaszi iidiilés emlékét
szovi a regénybe, az anva és a
gvermek  zavartalan, pir napja
tisztasdgdt, egy jambor udvarld
szimpatikus alakjdt, aki csakhamar
elmeriil, eltiinik, mert jon a mos-
toha és vele a régi marakodds. Ei-
tél a tavaszi iidiilésttl kezdve, 4ll
be a kis hds lelki dtalakuldsa, itt
tornek fel benne a korai pubertis
még személytelen nemi osztonei,
zavarok, amelyeket a jo iskola de-
rék paptandrjainak tapintata osz-
lat el. Egy éretlen didkcsiny miatt,
az iskolai sziinet alatt lakatosinas-
nak adidk. A sulvos biintetés gyii-
l6lksdést, konmoksagot. bizalmatlan-
sdgot; a csalddtél vald telies elsza-
kadiast okozza. Ellensége lesz a
csalddnak, majd egy nagyobb ko-
zisségbe verddik, a mincstelenek, a
dolgozék felé, ahovd egy szocia-
lista agitator vezefi. Az emberke
akkor mar kolt6, szocioldgus, oOsz-
szeeskiivd, titkos kor tagia és mire
iskoldit beiejezi, mar faradt. A i
igyért buzgd erdlkodést remény-
telennek latjia. A megvaltist Sza-
raievé hozza, a vilighdboru, Ki-
megy a csataba, elveszti a hdborut,
clbukik mint zsid6, mint eurdpai,
mint humanista és behuzott nyak-
kal, tehetetlenii] vdrja az uj vil-
lamesapast,

Reményteleniil sivar kor remény-
telen gyermeke Schwartz Andras,
a tarsadalmilag és  politikailag
megmagyarosodott zsidé  kispol-

garsdg gyokértelen gyermeke, aki
dsei, apdi szocidlis és gazdasagi
biinozése eldl, biintudatbdl lesz ra-
dikdlis, szocialista. A polgari osz-
talvkotottségben 616 ir6, aki az
eurdpai szellem messzelendiilé Jehe-
toségeiben  szocialista  vildgszem-
lélctet hangsulyoz, nem egyediil
4ll6 jelenség. Eurbpa, a haza, a vi-
ros egyre inkdbb katasztréfa felé
élesedik, a regényhés koriilménvei,
lélektani helyzetei foldrengést vér-
nak, lehetetlen valahova, valamerre
nem menekiilni. Igy  menekiilnek
a tidrténelmi osztaly ok a dascizmusHa,
a kétkézmunkdsok a ibo'sevizmusha
¢s igy menekiil a riadt kispolgir a
szocializmusba. Van ugyan olyan
elzondolds is, amely azt mondja.
hogy a i6 regény legiébb ismerte-
téje a feljesen zdrt vildg, a lélek
szemfeddje, amely teljesen elfedi
az ir6t és nincs rajta ablak a kiil-
s6 vilagra. De Zsolt Béla nem kér
ebhdl a vildgh6! ¢s a terhes, fiil-
ledt, villimcsapdsos atmosziérdban
messze Kkitdrja lelke, viliga abla-
kait, hogy minél viligosabban lis-
son. Mert Rolland kovetdie, sminél
jabban 14t az ember, annil jobban
cselekszik.«

A legujabb  szlovdk irodalom,
mint az eldtte jard, a falu, a vidék
irodalma. Ha a szenvedd, a nvo-
morgd vidéket iria is. a szdza-
dunkba Aatmentett, egyszerii ¢let
deriijét, a szines néprajzot nem nél-
kiilozi. Az emelkedett szellemii
¢pen ugy, mint a tendenciézus iro-
dalom, megtartja a néplélekkel vald
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kiéztisséget ¢és azok az irdk is,
mint példiul Milo Urban, Peter Ji-
lemni¢ky, Jin Ponicsdn, akik amai
tirsadalmi rend elleni 4lldsfogla-
lasban taldltdk iréifeladatukat, azok-
nak is a nép, a természet, a vidék-
hez valé ragaszkodds igazi alapiuk.
A szlovik irodalom még mindig re-
gionalis és ha a most kialakulg nagy-
virosi élethd]l, Pozsony feilodésé-
nek lazas tempbjibdl kinGvé szo-
cidlis irodalmi gvékerek a nagyvé-
rosi munkasélet, a kiilvdrosi nyo-
mor és az alvilig erkélcseinek iro-
dalmi fe'tdrdsa {felé halad, mindez
ma még csak felszines keresés, to-
rekvés, sokszor csak riportszeri
kordokumentum, Az irodalmat még
mindig a sziil6fold emlékereje, a
fold és a nép Osi  kOzosségérzete
vonzza, elszigetelt hegvi falvak,
osztonds indulatok havasi legeldk
tisztasdgato] friss, foldszagu egy-
szerili naturalizmus, amit az egy-
szerii 1élek regényessége futtat be.

A mai szloviak regényirodalom
egész sor, valGban értékes munkdt
mutathat fel, azonban maradand6
emberfigurdikat, az emlék ¢és a kép-
zelet szabadsagdba ojtott,  siiriteft
Gletre hivatott, mai regény tipuso-
kat még nem adott. Atmeneti tii-
nete van az uj szlovik regényiro-
dalomnak, hid a mult idillje és a
niborut kivetd kor regénye kizitt,
amit legiellemzibben talin két név-
vel jelezhetiink. A mult: Mikszith
Kalmdn deriisen anckdd6tas, a ndg-
radi gdmdri  lankas vidék uri-pa-
raszti  &letformiinak sziik vikdg-
képét mutatia és a ma: a cseh
Kare] Csapek Iélekismeretét, Osz-
toinds lélektani érdeklodését viszia

272

Kdzmér Erné irodalmi szemiéje

faluba, darabos, nversen festett irdi
képekiil, amelyeken mintha mindig
jelenvald lenne a Tatra. a tutajok-
tal népes Vdg volgye és Kdrpitok
zugaihan ¢vszazadok Gta viltozat-
lannak ldtszé természetes élet min-
den primitiv jelensége. Az ilyen
irodalomban természetesen kevés a
humor. A sorsadta kényszeriiség
nem ismeri a iréfa, a derii bdl-
csességét, de a kidbrandultsigot, a
megalkuvast sem. Gond Aarnyékolja
a homlokot, gond vajia a kemény,
csonios szliv arc mély bardzdait
#s a dacos ajkak alig deriilnek ész-
revehetd maosolyra. Ezért meglepe-
tés az uj regény, amit Jin Jfesen-
sky irt és amelyet, megjelenése
utin alig par hénappal., médr ma-
gyarul olvashatunk. A regény, az
»Egyenidség«, tulajdonképen szelid
humoru, nem is agressziv, de egyve-
nes. szOkimondo tdrsadalmi szatira,
c'van, amilvent Gogoly »Revizore-a
6ta, mindenki szivesen forgat. Nagy
nveresége: formailag telies igény-
telensége, szerénysége, Alig vanma
regény, amely ennyire leegyszerii-
sitett formdkban mutatnd magat.
Szatirdt irni és mégis ennyire diszk-
rétnek  maradni, minden hangsu-
lvozist messze elkeriilni, olvan tu-
laidonsag, amilvennel kevés ird
rendelkezik. A szlovdak kisviros ¢€s
a szlovak tisztviseldi  tdrsadalom
rajza a regény, a hdboru utin ki-
alakult szlovik értelmiség elhelyez-
kedésének és a napi paripolitika
kintvéseinek a tdrsadalmi  Cletbe
valo benvomulisa. a maradisigban
gyikeredzett iparos és a nagy de-
mokricia szelétél megszédilt fia-
tal jardsi tisztviselo ellentéte, a te-
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kintélyt tartdo ionok és a parttitka-
rok aktaharca. Mindez egy erdsza-
kolt fogaddsbdl adddd szerelmi his-
toridbo] csapodik le, ami a jogvég-
zett komisszariust a bankigazgatd
fiatal szakdcsnbichez fiizi. A re-
gény lényege azonban nem ez a be-
csiiletes, lelki vonatkozdsaiban ol
atérzett szerelmi epizéd, hanem a
kisviros mészirosa és a komissza-
rins kozdtt elinduld ellentét, ami a
kiilonben két nagyon kedvesen, em-
berségesen megraizolt f6héson  dt
Sztaré Meszto tarsadalmit egy-
missal szembedllitia. Az ahdny kii-
l6n asztal a kocsmaban, annyi felé
szakad6 tdrsasidg Osszehozdsin, a
tarsadalmi kiilonbségek telies le-
romboldsin dolgozd két i6hos, akik
»Egvenldség« clnevezéssel a kisvi-
ros huszonhat tdrsasdga folé a hu-
szonhetediket épitenék. a bankigaz-
gatd szakdcsndje irdnti szerelmii-
kért keriilnek szembe egymassal.
Ebbe a minden kesernyésség nélkiili,

deriisen tartott parharcba szorul
tulajdonképen a kisvdaros, Szlo-
venszkd, Eurépa minden problé-

méja, Mintha az irénak csak Sztiré
Mesztordl kellene beszélni és lam,
a ma mutatkozik meg benne, dol-
gok, kérdések, amelyvekrdl nem is
kel] bévebben beszélni, mert ott van
mindeniitt,

Jan Jesensky, az ird, Szlo_venszk{')
orszigos alelndke, nagvon komoly,
felels poziciéban levd tisztviseld,
aki a fiatal csehszlovik demokri-
cia szatirdjit és az adminisztracio
paragrafusokra épitett lelketlenséze
tréfds oldaldit mutatia regényében.
Sokan, csak a felvetett probléméak
kitiind par6diajat latjidk maijd meg

benne, de lesznek olyanok is, akik
a derii mdgott egy pesszimista me-
rész cinizmusinak leplezéséig ér-
nek, Mi kiting iréi értékeire aka-
runk mutatni, nagyobb irodalmi
teliesitmények felé tartd képessé-
geire, regénye gyors népsezeriisé-
gére, ami g magyarul olvasékban
is visszhangra talalt.

.
-

Néhiny év 6ta, a magyar konyv-
kiadék programidban, a magyar
forditdi tevékenység uj iranwba iej-
lddik, Jobbak, irissobbek a fordita-
sok, a forditdsra keriilé miivek érté-
kesebbek. Ursula Parrott mellett
szohoz jutnak a legujabb fran-
cidk és a vilagirodalmi atlag-
regényeken kiviil helyet szori-
tanak Thomas Mann-nak, Aldous
Huxleyvnak, a mai eur6pai irodalom
legmélyebb  megnyilatkozbinak., A
fiatal Aldous Huxley kiilonben is di-
vatban van. Ennek a szigetorszdg!
lazaddnak, aki a brit tudomdnyos
vildg  legielentésebb  csalddidabdl
szarmazik 6s kOmyezetének intel-
fektuilis érdekltidése mdr kora ifju-
sagatdl meély gondolkoddsra kész-
tette, rivid egymasutinban harom
konyve jelent meg magyarul. Eze-
xen kiviil, ugy tudom, hogy talin a
»Those Barren Leaves« —, (amit
sElszaradt leveleke-nck forditanék)
— egy magdnyossigra torekvinek
envhén humoros, szinte mesejité-
kul komponalt regényét és a sLittle
Mexican« elbeszéléskiietét még nem
forditottdk. Val6szinii, hogy rovide-
sen minden munkdjit magyarul is
olvashatjuk.
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»A szép uj vilige, (Brawe New
World«). A technokracidktéd izga-
tott, racionalizdlt korunk vildgkodz-
tarsasigdnak képe a regény. Min-
den kulturember wvigydlménak tel-
jesiilését mutatia be.  Elérkeztiink
az utdpia csucspontjihoz, Mar nin-
csenek problémaink: szerelem,
anyagi gond, betegség, dregség.
Utdédainkat nem sziilik, hanem so-
rozatosam, palackokban dllitidk el6
és gramofonlemezeken nevelik szé-
riaemberekké, olyanokkd, akiknek
sem egyéniségiik, sem vigyaik, sem
ldzaddsuk. Tudomdnyos elérelél{as
teremti az uj vilignak kasztidrsa-
dalmat, amelyben tulaidonképen
mindenki kizsakmdnyolt, a Vilig-
cllenér kényszeritette szuggesztio-
janak rabja, de mert az ontudatban
ez a szuggesztiv szabad akaratként
sugdrzik és a szdéma nevii csoda-
szer, ez a testi-lelki keillem maxi-
mait nyujté napiadag a »fool's pa-
radise« érzetét kelti, senki sem ld-
zadozik. Swift ota ily mard szatirdt
még nem irtak s az egyén onrendel-
kezési jogdért, a szabadsdgért Kiie-
dé mai tarsadalom, ennek a miivelt-
ségi élményt ir6i mesterségeé fo-
kozd gondolkodénak  konyveiért,
kritikdtlanul lelkesedik. Nem is gon-
doinak arra, hogy Platétol — H.G.
Wellsig,  tulajdonképen minden
igazi ird, akit a §0vé tdrsadalmi-
nak élettani feilodése érdekelt, a tu”
domidnyosan felkésziilt kulturfilozo-
fus rekvizitumaival ielfegyverkezve,
hasonld merész képzelettel probialta

a kollektiv tarsadalom  eljiovendd
ireskéjit megfiesteni,

Masodik  magyaru]  megielent
kinyve, »A végzet babjitékae,

ne
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(sPoint Counter Point:) ez a szte-
nogramm-modorban felvazolt, gze-
szélyesen kanyargd mozaiksorozat,
amit az ird rendszerteleniil elkalan-
dozd gondolataival irdnyitott re-
genyszerkezete kOvetni probal, Ma-
ga a regény tiszta irodalom, alak-
jai kivétel nélkil, konyviigurdk: a
szobatudds, a nagy festd, a szocia-
lista, a regényird, a nyarspolgir, a
démon és igy tovabb ... mind egy
tarsadalom kabinetportréi, lelkek,
sarsok, akik lemeztelenitett valdsd-
gukban és természetességiikben tu-
lajdonképen végzetesen hasonlita-
nak egymisra, Mint valami szédii-
letesen nagy s orikké forgd tir-
sasjatek, - a rtegény tulaidonképen
egy lépést sem halad elére, mintha
csak azért irédott volna, hogy sze-
repldinek  lelkiéletét mutassa meg.
¢s az olvasd, aki az olvasis elsh
percétét kezdve, tehetetlen rabként
kiizd a modern regénypsziholo-
gianak ettél a szédiiletesen mesteri
scenirozasatol, vigre is feliidiil,
amikor egy vdratlan  gyilkossig
tirténik, Ez is olvan magidtol érte-
ttdden bukkan fel, mintha az iro-
dalom, a biinligyi regény Iétezésé-
r6l nem is tudna. Tulajdonképen
totdlis regény, abban az értelemben,
mint Jules Romainsnek a »Joaka-
ratu Embereke, tizenkét kétetes, ma
még  befejezetlen  regényciklusa,
amely a mai intellektuilis francia
tarsadalom keresztmetszetéill  ké-
sziill s mire végére ér, alighanem
mir  huszonnégy  kotetté  dagad.
Huxley egy kitetes regényének
egwymis mellett parhuzamosan ha-
lad6, novellisztikus rajzai, sorsai-
nak fordulatai ez a kontrapunktikus
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zeneszerzéshez hasonlé irdimédszer
— mindegyik figura egy kilon fuga
s tudjuk, hogy a fuga a legtisz-
tabb  kontrapunktikus miifaj —
ugyancsak a szellemi élet totalitd-
sat keresi. Az Elete fclét Francia-
orszigban 1olt6 Huxley (Provence-
ban lakik) ugyanabbdl- a szellemi
légkonbol kapta intellektusai iires-
ségét, lelki életiik hamissdgdnak iro-
dalmj ereddit, mint a mai irancia re-
gényirok, Hisz sohasem volt kisebb
a tdvolsig a framcia és az angol
regény kozott, mint ma, Az angol
regény panteista életritmusa  buj-
kil a irancia regényekben €s a
franciak hibatlan lélekiellemzése az
uj angol regény és Huxley erds-
s¢ge is.

Magyarul most megjelent harma-
dik regénye, a »Ke¢t vagy hdrom
grdcige (3Two or Three Graces»)
tutajdonképen két nagy novella &s
4 kontrapunktikus regény mdéliosd-
gosan arado, szeszélyesen elkalan-
dozo  cselekménymolekuliinak  bo-
nyodalma utan is, minden bizony-
nyal egységesebb, hatdrozottabb ké-
pet adnak Aldous Huxley jelentisé-
gérol, errdl a klasszikus értelemben
vett ¢rtelmi miivészrol. akiben egy
csipetnyi sincs abbol gz irodalmi
konvencioanalizmusbdl, ami elél az
esymisra hatds gyorsabb ¢s felille-
tesebb folyamatiban, a legkomo-
lyabb ird dis alig képes kitérnmi. A
konyveim  novellijdnak  fdalakia
Crace Peddley, a tudatlansaghal és
a velesziiletett szikszavusagbl] éle-
do dlintellektus, vagy ha ugy tet-
szik, eleven kulturklisé, aki érdek-
I6dési  korét, ismerethabzsolisit
ugy valogatja, ahogy udvarldi ko-

vetkeznek. Amikor a zenekritikus
udvarldsit fogadja. Mozart méla-
bujin kénnyezik, a nagyviligi bo-
hém festé miitermében, homalyos
és feliiletes képzettarsitissal elghi-
vott  szavai, képpanoptikumokat
idéznek ¢s amikor Kinghammel, a
vildgot jart ujsdagirdval keriil dssze,
aki kiilonben a kontrapunktikus re-
gény egyik fdalakjinak, Burlapnak
valosigos paradoxa, akkorra mar
telicsen eiveszti azt a kis életderiit
és nyugalmat is, amit férje és gver-
mekei korében meg tudott Orizni
Két szerelem és miiveltségi €lmé-
nyeinek tulzottan gazdag anyaga a
kis Grace csalddiboldogsigit, a min-
dennapisig konvencidja ellen sziik-
ségesnek vélt ldzadasdaval szétrom-
bolia. Latszolag diadalmaskodik is
a konvencion, de mert okossiga il-
okossig, miveltsége {iélmiiveltség,
intellektuilis  érdeklnodése  sznobiz-
mus, a gyengébb értelemben vett
amatdroknek abban a ‘tarsadalma-
ban, amit »miivelt nagyviligi« sza-
lonok«-nak szoktak nevezni, alike-
riii és ongvilkossdgra készil. Ebben
a tragikus pillanatban megkonyoriil
az ird, aki Beethoven Ariettdja
exyvik szakasza da capojind| visz-
szamegy a szakasz kezdetére @&s
(Gracet is visszatereli gyermekei
kozé, szirke férie hazdaba, a min-
dennapisigba. A masik embersors:
Spencer hidcsi,  kései szerelmének
hervadd himbdba szokése, aminek
érdekes, ¢értékes dokumentumot Kol-
csinoz a szokatlan milien: a né-
met megszadllis alatti belga politi-
kai foglyok foghdza, Spencer bacsi
mellett van a novellanak egy ma-
sik ibalakja is, Alphonse, az indus,
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akinek halila eldtti josldsa, Spencer
bdcsi tovdbbi eszmeviligiban oly
dontsé szerep jut.

Mindkét novella Huxley ember és
életabrdazold irdi ereiének korlatta-
lanul diadalmaskodé erGprobija, a
{crradalmi hatdsu intellektusnak az
a dénté realizmusa, ahova ¢s amer-
re a viligirodalom elibvd nagyiai
csak utdna érnek majd el, Uttord
ir6, jelen és jovd kozdtt és fdlénves
kisérleteinek valésigos teriiletenki-
villiségével, szinte kiviil van mind-
azon, ami a ma irodalminak ered-
ménye, holott minden, amit ad, egy-

Kdzmér Ernd irodalmi szemléje

masba kever és az irodalmi szabad-
sdg valésdgos anarchidjival bogoz,
az €, a mai irodalom quintesszen-
cidja.

A magyar fdorditds tokéletessé-
gére rd kel] mutatni. Hevesi Andris

-munkdjabol a huxleyi stilus nemes-

veretit, egyéni intellektusa hiiségét
Erezziik.

Beogrid, szeptember  ko-

zepén

1937

Kdzmér Ernd
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Kérjiik olvaséinkat, hogy elGfizetési dijaikat sziveskedjenek
dr. Szirmai Kéroly 59092 sz, esekkszamlajira befizetni, illetve

eléfizetéseiket megujitani.
A ,Kalangya" szerkesztbsége.
i

A Kalangya mijus 1ji epimaban kiirt povellapilyizat hatir-
idejét ezévi november l-ig a regénypilydzatot pedig 1938 szep-
tember 1-ig hosszabbitjuk meg.

e —
1937 Augusstusszeptember IKALANGYA 7. Ssém

Odgovorni urednik : RADO IMRE

A KALANGYA minden kozleményéért irtja felel. — Szerkesetik :
SZIRMAI KAROLY és DRASKOCZY EDE

Felelos szerkeszts és kind6: SZIRMAI KAROLY. Szer ég és kindGhivatal
postai cim Novi Vrbisz 2 (Seerans)

A szerkesstSség kéziratokat nem kiild vissza.

Stemps Minerva D. D. nyomésa — Za Stampariju
odgovara — a nyomésért felel: Nagy Aleksandar



